Igazgatoi koszonto

A 2006-ban alapitott ELTE Konfuciusz Intézet
Magyarorszag legrégebbi és legnagyobb kinai
kulturalis intézete, amelynek els6dleges fel-
adata az, hogy a kinai nyelvet és kultirat meg-
ismertesse és népszertsitse hazankban. 19 éves
fennallasa 6ta az intézet munkajat szdmos ki-
tlintetéssel ismerték el. Tobbek kozott négy
alkalommal kapta meg a Kinai Nyelvoktatasi
Tanacs kival6 mindsitését, 2015-ben Shanghaj-
ban Modell Konfuciusz Intézetté valasztottak,
tobb alkalommal nyerte el a Kival6 Kinai Nyelv-
vizsgakozpont cimet, 2024-ben pedig a vilagon
az els6k kozott érdemelte ki a HSK Nemzetkozi
Modell Vizsgakozpont elismerést.
Azintézetben aktiv nyelvoktatési tevékeny-
ség folyik, évente mintegy 2-3000 didk részvé-
telével. Nemcsak a kozoktatdsban vagyunk je-
len altalanos, kozépiskolai és egyetemi szinten
is, hanem intézetiink a kinainyelvtanar-kép-
zésben is jelentds szerepet tolt be, hiszen 2014-
ben itt alakult meg a K6zép- és Kelet-europai
Tanarképzé Kozpont, amely egyediilall6 a vila-
gon. Intézetiink emellett sokréti tudoményos
tevékenységet is folytat sinologiai konferenciak
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szervezésén, szakfolyoiratok
és tanulmanykotetek publika-
lasan at a 2019-ben megjelen-
tetett Kinai—Magyar nagyszo-
tar kiadasaig.

A nyelvoktatas mellett ki-
emelt feladataink kozé tarto-
zik a tudomanyos ismeretter-
jesztés és a miivel6désszervezdi munka is, hi-
szen éves szinten tobb mint 50 kulturalis prog-
ramot rendeziink. Az intézet legjelentGsebb
programjai kozott szerepel a Kinai Holdajévi
iinnepség, illetve a Konfuciusz-nap, de olyan
orszagos jelenG6ségli programsorozatokhoz is
csatlakozunk mint a Mtzeumok Ejszakaja vagy
a Kutatok Ejszakaja.

Az évente megjelené Konfuciusz Kronika
cim{ magazinunk az intézet valtozatos munka-
jaba nyujt betekintést a teljesség igénye nélkiil,
illetve a kinai kultira kiillonbo6z6 teriileteirGl
kozol ismeretterjesztd irasokat, amelyekhez jo
szorakozast kivanunk!

Prof. Dr. Hamar Imre
ELTE Konfuciusz Intézet igazgato
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Miért tanuljunk kinaiul?

A kinai nyelv megismerése nemcsak
jo befektetés, hanem altala hozzaférhetiink
Kina rendkiviil gazdag kultirajahoz is, amely
hihetetleniil sokszinti, értékes kulturalis
kincsekkel gazdagitotta az emberiséget.

Az emberiség tobb mint egyotodének kinai
az anyanyelve, a kinai az ENSZ hivatalos
nyelveinek egyike.

Kina ma a vilag egyik legfontosabb gazdasagi,
politikai, kulturalis nagyhatalma, igy az élet
szinte minden teriiletén megkeriilhetetlen.
A kinai cégek behal6zzak a vilagot,
és e cégek mindegyikének sziiksége van
kinaiul j6l beszél6 szakemberekre.

Kinainyelv-tanfolyamok
az ELTE Konfuciusz Intézetben

Az ELTE Konfuciusz Intézet rendszeresen
indit kiilonbo6z6 szintii kinainyelv-
tanfolyamokat. Nyelvtanfolyamainkat kinai
anyanyelvii vagy Kinaban képzett tanarok
tartjak.

A kinai nyelv nem is olyan nehéz,
mint ahogy azt sokan gondoljak.
Nyelvtana a vilagon az egyik legegyszertibb
(nincsenek toldalékok, nemek, szamok,
esetek), egyediil a zenei hangsulyok és az iras
jelenthetnek problémat.

Am azt a 3000 irasjegyet megtanulni,
amelyet a mindennapi életben hasznalnak,
egyaltalan nem boszorkanysag!
Tanfolyamainkra, programjainkra mindenkit
szeretettel varunk!




Tisztelt Olvaso!

2025-ben is valtozatos, kulturalis és oktatasi progra-
mokban gazdag évet zart intézetiink. Szamos rendez-
vényiink koziil kiemelked§ jelentGségii volt a Magyar
Nemzeti Mazeummal, illetve a Szépmiivészeti Mtze-
ummal kozosen szervezett programsorozatunk, amely
a Kinai Hszie-ji — Mestermiivek a Kinai Nemzeti Mii-
vészeti Mizeumbél, valamint Az oroklét 6rei — az els6
kinai csaszar agyagkatonai cimi kiallitasokhoz kap-
csolodott. Emellett természetesen tovabb folytattuk
megszokott tevékenységeinket: a kinainyelv-oktatast,
a kulturalis programok, el6adasok és konferencidk
szervezését. Az intézetben folyd munkaroél, eredmé-
nyeinkrél és rendezvényeinkrdl bévebben is olvashat-
nak magazinunkban.

A Konfuciusz Krénika a korabbi évfolyamok-
hoz hasonléan sokszinti, érdekes tartalommal varja
olvaso6it. Kiadvanyunkban a kinai élet és kultara kii-
16nb6z6 teriileteit bemutatd irasokat talalhatnak.
Cikkeket kozliink tobbek kozott a Yan’anban lathato,
kommunista ,,voros show”-krél, a dunhuangi 254-es
Vyaghri-jataka festmény ikonografijarol, Su Tong ir6
budapesti latogatésarol, valamint a kinai parkeresés
és parvalasztas nehézségeirdl.

A jovében is sok szeretettel varjuk a kinai nyelv
és kulttra irant érdeklédé latogatokat elGadasainkon,
kulturéalis programjainkon és tan6rainkon.

Kellemes id6toltést, tartalmas szérakozast kiva-
nunk kiadvanyunkhoz!

’ﬁ'

Kristaly Agnes
f6szerkeszt6
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Szerzoink

Torma Laura 7 %% <,

oA Az Eotvos Lorand Tudoményegyetemen szerzett diplomat keleti nyelvek és kultarak alapszakon,

illetve fordit6-tolméacs mesterszakon. Tovabba a Pekingi Idegen Nyelvi Egyetemen nyelvi 6szton-
dijasként, a shanghai Fudan Egyetemen pedig kutat6 6sztondijasként tanult. Jelenleg az ELTE
Nyelvtudomanyi doktori iskolajanak hallgatdja, ahol a kortars kinai irodalmat és a kinai diaszpora
irodalmat kutatja. 2020 6ta blogjan, a Tusolon ir a kinai kulttrardl, irodalomrol és nyelvrél.
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Borsodi Réka i

Az Eotvos Lorand Tudomanyegyetemen szerzett diplomat keleti nyelvek és kultarak alapszakon,
majd ugyanitt végezte el a Kina-kutat6 mesterszakot. Egyetemi tanulmanyai soran egy évet Tajva-
non, a Taipei Nemzeti Pedagogiai Egyetemen (Guoli Jiaoyu Daxue) toltott 6sztondijasként. Jelen-
leg az ELTE Nyelvtudomanyi Doktori Iskolajanak hallgatdja, kutatasi teriilete a dunhuangi barlan-
gok jatakadbrazolasainak ikonografiaja és szoveghagyomanya.
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Kenéz Janka /7~

A Pazméany Péter Katolikus Egyetem keleti nyelvek és kultirak szakan 2021-ben szerzett bol-
csészdiplomat. 2021 6ta a Kortars Kinai irok adatbéazisanak szerkesztéje, valamint a Kortars Ki-
nai Konyvklub megalakulasa 6ta segédkezik a rendezvények szervezésében és népszerisitésében.
2024-ben 6sztondijasként részt vett a Pekingi Tanarképz6 Egyetem Filozofia Intézetének képzésén.
Jelenleg az ELTE BTK Kina-tanulméanyok mesterszakanak hallgatéja.
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A Pazméany Péter Katolikus Egyetem kinai szakan diplomazott 2018-ban, majd a Zhejiang Egyete-
men végzett Kina-tanulméanyok mesterszakon, jelenleg az ELTE Nyelvtudoméanyi Doktori Iskolaja-
nak hallgatdja, kutatasi teriilete a modern tarsadalmi folyamatok leképezése a mai mandarin nyelv-
ben. Kutatdéi tevékenysége mellett, az ELTE Konfuciusz Intézet f6allasa kulturalisprogram-szerve-
z8je, 2022 és 2024 kozott a Konfuciusz Kronika f6szerkesztGje. Ebben a lapszamban A sanghaji
People’s Park — ahol a park ,,randipiacca” alakul cimmel olvashat6 ismeretterjeszté irdsa.
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Az elmult idoszak Kiemelkedo
eredményei

I IAT 09 F 2R R

Hamar Imre, egyetemi vezeto ujabb
rangos elismerést vett at

2024. december 12.

Hamar Imre, az ELTE nemzetkozi rektorhe-
lyettese, az ELTE Tavol-keleti Intézet és az ELTE
Konfuciusz Intézet igazgatdja Gjabb jelentds elis-
merésben részesiilt: megkapta a Kinai Nagyko-
vetség Kivalo Sinologus dijat.

Az elismerést a Budapesti Kinai Kulturalis Kézpont-
ban tartott iinnepségen adtak at. A Kinai Népkoztar-
sasidg Magyarorszagi Nagykovetsége altal adoméanyo-
zott dijat azok a szakemberek kapjak, akik kiemelkedd
eredményeket értek el a magyar sinologia teriiletén.
Az eseményen Gong Tao, a Kinai Népkoztarsasag
rendkiviili és meghatalmazott magyarorszagi nagyko-
vete adta at a rangos elismeréseket.
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Hamar Imre
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Az tinnepségen Jozsa Sandort, az ELTE volt
professzorat posztumusz életmidijjal tiintették ki.
Az elismeréseket a két kival6 sinologus a kinai tudo-
manyok magyarorszagi elismertetéséhez és fejlédésé-
hez val6 hozzajarulasaval érdemelte ki.

Jozsa Sandor (1928—2024)

Hamar Imre, az Eo6tvos Lorand Tudomény-

egyetem nemzetkozi rektorhelyettese, a Kinai Tan-
szék tanszékvezetGje és a Konfuciusz Intézet igaz-
gatoja, jelentGs szerepet jatszott a magyar sinologia
fejlesztésében. Tobb mint 150 tudoményos dolgozatot
publikalt, valamint 6 monografiat és 15 szerkesztett
konyvet adott ki.
Az ELTE Konfuciusz Inté-
zet megalapitasaban be-
toltott szerepe kulcsfon-
tossagu volt: 2006-ban §
0sztonozte az intézet 1ét-
rehozésat, amely azota is
fontos szerepet jatszik a
két orszag kozotti kultu-
ralis és tudomanyos kap-
csolatok  erdsitésében.
Hamar Imre érdeme to-
vabba, hogy az E6tvos Lo-
rand Tudoményegyetem
Kinai Tanszéke és Kon-
fuciusz Intézete egyediil-
4allo6 csatornat épitett ki a
magyar—kinai kulturalis
és tudomanyos kommu-
nikaci6 szdmaéra.

Az § aktiv tAmogata-
sanak koszonhet6en az ELTE-n nemcsak a BA- és az
MA-szakon, hanem doktori képzésben is lehet kinai
nyelvet és kultarat tanulni. A tanszéken végzett mun-
kajanak koszonhet6en szamos kivald kinai nyelvi te-
hetség keriilt ki, mik6zben a Konfuciusz Intézet nagy-
mértékben elGsegitette a két orszag kozotti csereprog-
ramokat és felsGoktatasi egylittmiikodéseket.
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Hamar Imre kitlintetése:
Kival6 Sinologus dij

Hudecz Ferenc professzor kitiintetést
kapott a Konfuciusz Intézetek
Halozatanak 2o0. évfordulodja
alkalmabol

2024. december 20.

Hudecz Ferenc professzor, az ELTE korabbi rek-
tora és a Magyar Tudomanyos Akadémia (MTA)
alelnoke, dijat vehetett at a Konfuciusz Intéze-
tek Halozatanak 20 éves jubileuma alkalmabol.
Az elismerést ,,A Konfuciusz Intézetek Kivalo-
saga” elnevezéssel adomanyoztak, amely a pro-
fesszor hosszu éveken at tartd elkotelezett tamo-
gatasat ismeri el a halozat fejlédésében.

Hudecz Ferenc

Hudecz Ferenc 2006 és 2010 kozott toltotte be az
Eotvos Lorand Tudoményegyetem rektori tisztségét.
2011 6ta tiszteletbeli tagja a Confucius Institute Head-
quarters igazgatotanicsanak, amelynek székhelye Pe-
kingben talalhat6. Rektori mandatuméat kovetGen az
ELTE Természettudoményi Kardnak Szerves Kémia
Tanszékét vezette 2010 és 2016 kozott, majd 2016-t6l
2021-ig a Kémiai Intézet Professzori Tanacsanak el-
noke volt. 2021 6ta professor emeritusként folytatja
munkajat. Kiemelked6 nemzetkozi elismerései kozott
szerepel, hogy a Szecsudni Egyetem (Kina) diszdokto-
rava avattak 2006-ban.

A dijat a professzor annak elismeréseként kapta,
hogy az ELTE Konfuciusz Intézet 2006-0s alapitasa
ota aktivan tdmogatta annak miikodését, elGsegitve
ezzel a keleti és nyugati kultira kozotti parbeszédet.

6 Konfuciusz Krénika ¥ 2% K5 3L-F 5 F2ad i



HARIR » AR R IR R IR AL T B ik
SL20JH 40 2 2T

2024412 H20H

B2 REFERRK . W REERE (MTA) RIlBE
KAHAK « ek (Hudecz Ferenc) #i%,

TEFL T 22 Bt i B R OZ.20 J 4F 2 PR R 3R 3R 2 .

gz T “ LBt L 2= P A 1R
2, DLE € HAHA LR XS L7 5 Be X 28 & R
R 1 SRR DTk

2024.11

AR » AR IR T-20064 2220104F
AR LTS 22 R K. H201 145582, Al
ANBE TR TGRS G SR, KK
FHAZE R G, T 20104 %201 64F (7] $H/T %
ERFHRBHERE AN EREATE, S
T2016F £ 2021 FEAFAL W R T HIR T R
X, H2021F 4, fhDAREHIR G 14k
SN TAE. HA WK ERRFEZIMEEE S
A%k |, Hd A F52006 4 4% [ P 1K
E A I 2R 5 1 e = I VA

ER IR T AR IR A, BAER
At H 20065 % 2% K22 FL T 22 B Al 51 LR Xt
HR B SS R 5 W TTER, M mHEs) 7
ARG T SCAR R 1 5 AT

Hamar Imrét a Magyar Tudomanyos
Akadémia levelezo tagjai kozé
valasztottak

2025. majus 07.

2025. majus 7-én tartotta 199. kozgytilését a Ma-
gyar Tudomanyos Akadémia, amelynek alkalma-
val az Akadémikusok Gytilése a kozos akadémiai
jeloltlistara felkeriilt 136 kutat6 koziill megva-
lasztotta az MTA 4j rendes, levelezo, kiils6 és
tiszteleti tagjait.

A kozgytilés dontése alapjan Hamar Imre, az ELTE
nemzetkozi kapesolatokért felels rektorhelyettese és
a Tavol-keleti Intézet tanszékvezets egyetemi tanara,
az ELTE Konfuciusz Intézet igazgatbja, a Nyelv- és
Irodalomtudomanyok Osztalyanak levelezd tagjai
kozé kertilt.

Hamar Imre 2016-ban védte meg MTA-doktori
értekezését, a magyar orientalisztika nemzetkozileg is
kiemelkedd képviselGje, sinologus. Kozvetlen kutatasi
teriilete a kinai vallastorténet, ezen beliil is a kdzép-
kori kinai buddhizmus.

2016 6ta 47 tudomanyos kozleménye jelent meg,
koztiik egy monografia. Szamos tanulmanyat kozolték
nemzetkozi szinvonald, angol nyelvi folydiratok, koz-
tiik kinai és japan kiadasa szaklapok, valamint gytij-
teményes kotetek. Nemzetkozi elismertségét mutatja,
hogy hosszabb ideig vendégprofesszorként dolgozott
az Egyesiilt Allamokban, Németorszagban, Japanban
és Kindban is. Szamos magyar és nemzetkozi kutatési
program elinditdja és iranyit6ja, tobbek kozott a nagy
sikerti Kinai—magyar nagyszotar egyik szerkesztdje.
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Az ELTE-n jelentds sinologiai iskolat hozott 1étre, ta-
nitvanyai t6bb hazai és kiilfoldi egyetemen is kivald
eredményeket értek el. A magyarorszagi Konfuciusz
Intézet igazgatdjaként sokat tett a nagy hagyomanyt
kinai nyelv és kultara megismertetéséért is.

Az akadémikusi tagsigra ajanloi — az MTA Nyelv-
és Irodalomtudoméanyok Osztalydnak rendes tagjai
— Kenesei Istvan, Kosa Laszlo, Paladi-Kovacs Attila,
Roéna-Tas Andras, Vasary Istvan voltak.

A valasztas haromévenként torténik, legutobb
2022-ben vélasztott Gj akadémikusokat az Akadé-
mikusok Gytlése. A méjus 7-i tagvalasztast kovetGen
a Magyar Tudomanyos Akadémianak 294 rendes,
103 levelezd, 201 kiilsé és 191 tiszteleti tagja van.

Az Akadémia Alapszabalya szerint levelez6 tagga
az a magyar allampolgar valaszthaté meg, aki az MTA
doktora cimmel vagy azzal egyenértékiinek mindsitett
tudoményos fokozattal rendelkezik, és aki tudomé-
nyat elismerten és kiillonésen magas szinvonalon, al-
kot6é modon miiveli. Rendes tagga az a magyar allam-
polgarsagt levelez6 tag valaszthato meg, aki levelezd
tagsaganak elnyerése 6ta jelentés tudomanyos ered-
ményeket ért el.

Hamar Imre, az MTA levelez§ tagja

BT B 1 =43k D B 28 R 22 e e
20254E5H7H

202545 HTH, WA FIREERE (MTA) 2847 1
F199Jm ek K e, Bt Ke Wk N &k ik
ZEPL36AA N i, SRR — R IE
APt WIRFE . SRRt KR E B+,

R RS RW, T2 RZTEEEFS
MBI . AR 2B EAE . FL7 57 B &7 B
AR B a1 2= w0 58 R e S
53 FCRR KB T BE 1 o

T B B T 2016438 1 &) 5F R R B
e SO A, R AR T S R AEE b L
W IR —, B Al
M5 5K . AL 32 BRI 7 A3k [ SR
2, RHBE T E AR B RS

HH AH

JCDI o

H20165 LK, MiEH O RRATR AR
B, HHaFE—HEE. 2R ae
R FRAE H brE K P o sc ) B, s E
AHA R BRI E R CE. it
(1 1] s 7 2 AR B A L B KPR SR [ 4l
B HARSE SRR R #R. b, i
BREFEFTZAENIIFFRIE, Hrhb
UFEEAEEZ R (P B
TAE. AR = K07 7 B A R
D 2ERE, BEaR S — UL [ A AR 22 IS A
545 =32 O (= S B 7 i | e = A A R
B, AR IR AHE Py 52 A& AR s A A [ S
et 17 EOR DTk .

$& 44 At N3k B - B HERE N 35 R R B s
S MM R R IER L PSS .
P4 7 (Kenesei Istvan) « B o fi7 #rig
(Késa Laszl6)  WAHLIH —Fl PL A Bl $& 7
(Paladi-Kovacs Attila)  ZgH-E541 « 22 fffi
ff (Réna-Tas Andras) VA S FLVD B « AT 4F
Ji (Vasary Istvan) o

&) 5 B BE 22 B BF = E 2847 — IR B L ik
%, bE—RiERREAE20224E, H20254E5 77
Hrkzs 2 f5, @7 MR A 29444 1IE(
Bet. 10342 iBe 1. 20144 4h$ERe 1 A1191
B =

M E %) 2 PRl 22 B A8, & @ b L
TAS 2= E LA ) F A E £5 . 3R “
W) g F R BE 47 (MTA doktora) BV %4:
B 22 AR 24, FRAE A T A o B 32 A
], A& HEAOGEENZERBEER. M
BN IE B L 25 2 . ek N 22 &)
7R FE ) E B, FEAE SRS R B - FR
S22 E, REEEUS R E SRR

8 Konfuciusz Krénika ¥ 2 X5 5L-F 5 R i@ iR



Kiemelt eseményeink
FEE

Az ELTE Kozép- és Kelet-Europai
Regionalis Tanarképzo Kozpontjanak
tizenkettedik tovabbkeépzése

2025. majus 8—12.

Mijus 8. és 12. kozott tartotta meg az ELTE Ko-
z€ép- és Kelet-Europai Regionalis Tanarképzo
Kozpontja tizenkettedik tovibbképzését. A prog-
ramra a kozép- és kelet-europai régio tiz orsza-
gabol (Albania, Bosznia-Hercegovina, Bulgaria,
Esztorszag, Horvatorszag, Lettorszag, Litvéania,
Magyarorszag, Szerbia, Ukrajna), valamint Da-
niabol és az Egyesiilt Allamokbdl 6sszesen 80
kinainyelv-tanar érkezett.

A méjus 9-én tartott megnyitolinnepség hazigazdaja
Ye Qiuyue, az ELTE Ko6zép- és Kelet-eurdpai Regio-
nalis Tanarképz6 Kozpontjanak igazgatOhelyettese
volt. A megnyiton beszédet mondott Hamar Imre, az
ELTE nemzetkozi ligyekért felelés rektorhelyettese,
az ELTE Kozép- és Kelet-eurdpai Regionalis Tanar-
képzd Kozpont vezetdje és az ELTE Konfuciusz Inté-
zet igazgatoja, valamint Li Denggui, az ELTE Konfu-
ciusz Intézet kinai igazgatoja.

R

2‘.@//{ k.
Ye Qiuyue, az ELTE Ko6zép- és Kelet-eurdpai Regionélis
Tanarképz6 Kozpontjanak igazgatohelyettese

Hamar Imre megnyitobeszédében bemutatta
a kozonségnek a tanarképzé kozpont 1j, 2024-ben
s~Journal of Chinese Language Teaching in Europe”
cimmel inditott, angol és kinai nyelvii szakfolyoiratat.
A koszontébeszédeket kovetGen az ELTE BTK
MiivészetkozvetitG és Zenei Intézetének Zhejiangi

A

Hamar Imre, az ELTE Konfuciusz Intézet igazgatdja

i

Li Denggui, az ELTE Konfuciusz Intézet kinai igazgatoja

Zenei Konzervatoriumabol érkezé vendéghallgatoi
adtak koncertet.

Az Ot napig tart6 képzés nyolc elGadast és egy
kerekasztal-beszélgetést foglalt magaba. A program
soran az 6t meghivott vendégel6adoé olyan aktuélis és
gyakorlatcentrikus téméakat érintett, mint a mestersé-
ges intelligencia felhasznélasa a nyelvoktatasban vagy
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Xia Liang professzor (Washington University in St. Louis)

a Nemzetkozi kinainyelv-oktatasi sztenderddel kap-
csolatos kérdések. Xia Liang professzor (Washington
University in St. Louis) két el6adasdban a digitélis
technolégiak, kiillonosen a ChatGPT kinainyelv-ok-
tatasban torténé alkalmazasat, valamint az ezekkel
jaro kihivasokat targyalta konkrét esetek segitségével.

—-

Liu Lening professzor (Columbia Egyetem)

Liu Lening professzor (Columbia Egyetem)
el6adasaiban kiemelte a tomor és gyakorlatias nyelv-
tani rendszer kidolgozasanak a fontossagat, valamint
szamos esettanulmany és szovegelemzés révén bemu-
tatta a stilisztikai alapd nyelvtan alkalmazasat a ha-
lad6 kinainyelv-oktatasban.

Zhang Jing, a Zhejiang Media College docense

10

Zhang Jing, a Zhejiang Media College docense,
a fonetikai rendszerbdl és attribtitumokbdl kiindulva,
nyelvtord gyakorlatokon keresztiil ismertette a kiej-
tési készségek fejlesztésének a lehetfségeit ezeknek a
jatékos szovegeknek a segitségével.

Liu Ming, az ELTE Konfuciusz Intézet oktatdja

Liu Ming, az ELTE Konfuciusz Intézet oktat6ja
a Nemzetkozi kinainyelv-oktatasi szabvany alapjan
rendszerezte a kiillonb6zé tanmenet- és tanératerve-
zési modszereket.

Xuan Li, a Londoni Egyetem Kinai Tanszékének oktat6ja

Xuan Li, a Londoni Egyetem Kinai Tanszékének
oktatdja els6 el6adasiban azt targyalta, hogy milyen
kapcsolddasi pontok és kiilonbségek vannak a 2021-
ben megjelent Nemzetkozi kinainyelv-oktatési szten-
derd (ICES) és a Ko6zos eurdpai referenciakeret (KER)
kozott, méasodik el6adasaban pedig szamos példa se-
gitségével szemléltette, hogyan lehet a mesterséges
intelligenciat felhasznalni a nyelvtanitasban.

* ¥ *

A kerekasztal-beszélgetés soran a résztvevéknek
lehet&ségiik nyilt arra is, hogy a kinainyelv-oktatas
aktualis kérdéseir6l beszélgessenek, és megosszak
egymassal a tandrakon szerzett tapasztalataikat.
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Az ELTE Konfuciusz Intézete
a Magyar Nemzeti Mizeumban

2024. nov. 20. — 2025. marcius 31.

2024. november 20-t6] 2025 méarciusaig volt 1a-
togathat6 a Magyar Nemzeti Mizeum Jozsef na-
dor termeiben a Kinai Hszie-ji — Mestermiivek
a Kinai Nemzeti Miivészeti Miizeumbdl cimi
id6szaki tarlat, amely modern és kortars kinai
festményeket, szobrokat, valamint akvarelleket
mutatott be. A kiallitas a két mazeum, valamint
az MNB Arts and Culture egylittmi{ikodésében
valosult meg.

A kiallitott miivek a hszie-ji szellemét és stilusat vet-
ték alapul, amely a kinai esztétikai tobbletjelentések
megtestesiilése a képzémiivészetekben. A hszie-ji a
természet és az ember egységére, valamint a magasz-
tos kolt6i kifejezésre torekszik, az ezzel a technikéval
bemutatott miivek egy Gsi és egyben Gjjasziilet§ nem-
zet kolt6i torekvéseit tiikrozik. A Kinai Nemzeti M-
vészeti Mizeum gytijteményébdl 58 miivet mutatott
be a kiallitas, amely harom f6 téma, a ,Ji” (Eszme),
a ,Hszing” (Forma) és a ,Csii” (Erdeklgdés) koré
szervez6dott. A harom téma egyiitt tiikrozte a kortars
Kina val6sagat és a korszellemet, valamint bemutatta
a hszie-ji eredetét és hagyoméanyét, j irdnyokat tarva
fel a miivészi alkotéas terén.

-

Intézetiink a Magyar Nemzeti Muzeummal
egylittmiikodve szamos, a tarlathoz kapcsol6do prog-
ramot szervezett. Ezek kozott voltak hagyomanyos
kinai festészetet és kalligrafiast bemutaté miihelyek
Horvath Janisz vezetésével, teabemutatok, tarlatve-
zetések és el6adasok Salat Gergely és Szigethy Balazs
kozremiikodésével. A kinai holdajév alkalmabol pe-
dig 2025. februar 1-jén nagyszabést oroszlantanccal,
harcm{ivészeti bemutatoval egybekotott kinai holdgj-
évi rendezvényt tartottunk, ahol a kiallitas megtekin-
tése mellett alatogatok tébbek kozott belekostolhattak
kiilonleges tedinkba, és kiprobalhattak olyan tradicio-
nélis iparmiivészeti formakat, mint a kinai csomdzas.

R

CHINESE XIEYI

At from the Matianal Art Museum of China

MEGHOSSZABBITVA
MARCIUS 23-IG
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Prof. Dr. Hamar Imre megtartotta
akadémiai székfoglalojat az MTA-n

2025. oktober 13.

2025. oktober 13-an tartotta meg akadémiai
székfoglalo el6adasat Hamar Imre, az ELTE
Azsiai kapcsolatokért felelgs rektori biztosa, az
ELTE BTK Téavol-keleti Intézetének és az ELTE
Konfuciusz Intézetének igazgatoja. Az esemény-
nek az MTA Felolvas6terme adott otthont, leve-
zet6 elnoke Borsos Balazs volt.

s s 82

Hamar Imrét, kiemelve a sinolbgia és a buddholégia
terliletén elért nemzetkozi eredményeit, valamint
az ELTE-n végzett tobb évtizedes oktatdi és vezet6i
munkéjat.

Hamar Imre A buddhizmus sinizalédasa: exegé-
zis és meditaci6 a Huayan buddhizmusban cimi
el6adasaban a kinai buddhizmus egyik legjelentésebb
irdnyzataval, a Huayan iskolaval kapcsolatos kutatasi
eredményeit mutatta be, kiilonos tekintettel annak
szoveghagyomanyara, értelmezési modszereire és
meditacios gyakorlatara.
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Az ELTE Konfuciusz Intézet
a Szépmiivészeti Muzeum
egyiittmiik6do partnere

2025. november 27.

Az ELTE Konfuciusz Intézet a Szépmiivészeti
Miuzeum egyiittm{ikodé partnereként vesz részt
az Oroklét 6rei — Az els6 kinai csaszar agyag-
katondi cimi kiallitashoz kapcsol6do program-
sorozat megvalositasdban. Ennek Kkeretében
intézetiink képviseltette magat a Szépmiivészeti
Muzeumban megrendezett kiallitas iinnepélyes
megnyitojan is.

A 2025. november 27-én megnyilt tarlat a kinai civi-
lizaci6 mintegy ezer évének kiemelked$ emlékeit mu-
tatja be. A megnyit6 tinnepségen beszédet mondott
Sulyok Tamés koztarsasagi elnok, Gong Tao, a Kinai
Népkoztarsasag magyarorszagi nagykovete, valamint
Jia Qiang, a Senhszi Tartomanyi Kulturalis Orokség
Hivatalanak igazgatdja. Az esemény hazigazdaja Baan
Laszlo, a Szépmiivészeti Mzeum fGigazgatdja volt.
A megnyitot kovetGen a kiallitdst Fajesdk Gyorgyi
sinolégus, a Hopp Ferenc Azsiai Miivészeti Mtzeum
igazgatoja és a tarlat kuratora mutatta be a meghivott
vendégeknek.

A kiallitas kilenc senhszi kulturalis intézmény
Osszesen 129 kiemelked$ miitargyat és miitargycso-
portjat vonultatja fel, koztiik bronz-, keramia-, arany-
és jadetargyakat, valamint a vilaghird agyaghadsereg
tiz eredeti szobrat. A bemutatott anyag harom meg-
hatarozo dinasztikus korszakon keresztiil 6leli fel a ki-
nai torténelem mintegy ezer évét. Nem véletlen, hogy

| WILLIAM
BLUKE |

MENNY

POROL

a mitargyak mind Senhszi tartoméanybodl érkeztek,
hiszen ebben az idGszakban ezen a teriileten helyez-
kedtek el Kina f6varosai.

A Szépmiivészeti Muzeum jelenlegi kiallitasa
méretét és az eredeti miitargyak szadmat tekintve is
egyediilallo. Eurépaban is ritkasdgszdmba megy,
hogy ilyen nagy szamd, Kinabdl kolesonzott ere-
deti mitargy segitségével nyiljon lehetGség a Kki-
nai torténelem e meghatarozo korszakanak atfogod
bemutatéisara.

A tarlat két kiilonleges sirrekonstrukeiot is tartal-
maz: az egyik az els kinai csaszar sirkertjét, a masik
pedig a Han-dinasztia hatodik uralkodéjanak sirkert-
jét rekonstruélja.

A 2026. majus 25-ig latogathat6 kiallitashoz sza-
mos, a kinai kultara kiilonb6z6 aspektusait bemutatd
tematikus program kapcsoldodik, amelyek szervezésé-
ben intézetiink a Szépmiivészeti Mizeum partnere-
ként vesz részt.
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A kiemelt kulturalis programok és események szervezése mellett ter--

mészetesen tovabbra is folytattuk rendszeres miivel6dési és oktatasi te-

vékenységiinket. Latogatéink tobbek kozott ingyenes kalligrafia-, tea-,
csomozas- és taijibemutatokon vehettek részt intézetiinkben és a kiils6
helyszineken tartott eseményeink alkalméaval. Az elmult év tavaszi és Gszi
félévében is megtartottuk az immar folyamatosnak tekinthetd virag- és
tajképfestészeti, illetve kalligrafiakurzusainkat.

Emellett folytattuk a magyar nyelvii ,,Ezerarca Kina”, illetve a ,,Fel-
ébredt Sarkany” elnevezés(i el6adas-sorozatunkat: az el6bbiben a hagyo-
manyos kinai kultaraval, mivészettel foglalkoz6 téméakra fokuszaltunk,
mig az utdébbiban a modern Kina gazdasagi, szociolbgiai és politikai kér-
dései keriiltek teritékre. Az elmult idGszakban is megszerveztiik a Kon-
fuciusz-napot, és olyan orszagos programsorozatokhoz csatlakoztunk,
mint a Kutatok Ejszakaja vagy a Varosligeti Gyermeknap.

Feladataink koziil az egyik legfontosabb a kinai kultara kozveti-
tése a fiatalabb korosztaly szamara, ezért ebben a tanévben is ellatogat-
tunk tobb f6varosi és vidéki altalanos és kozépiskolaba, hogy az ottani
didkoknak jatékosan mutassuk meg a kinai nyelv és kultara értékeit.
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Yan’an a kinai kommunizmus térténelmének fontos vdrosa, amely ma is kedvelt dticél a tu-

ristidk korében. A viros hiven 8rzi a voros térténelem nyomait, tébbek kézott nagyszabdst

show-miisorok formdjiban. A Yan’an, Yan'an cimii voros show rendkiviili ldtvanyvildgéval

és a kommunista hagyomdnyokra épit8 torténetmesélésével kozvetiti a milt rokségét a

mai nézdk felé. A darab nemcsak Yan’an toérténelmi jelentdségét 6rokiti meg, hanem szin-

vonalas szinpadi produkciéként egyediildllé élményt is nyujt, érdekes példa a kommunista
hagyomdnyok 8rzésére a modern, globalizilt viligban.
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A kommunista ,,voroés” hagyomanyok ,a forradalom
szent foldjén” nagyszabast szinpadi szuperproduk-
ciokban élnek tovabb, amelyek a part torténetének
epizodjait elevenitik fel 4j, szérakoztaté formaban

— de pontosan milyen médon, milyen torténet-
kezeléssel, milyen latvanyvilaggal fogjak meg a

mai k6zonséget, és mit iizennek a jelenkornak

a voros show-miisorok?

Yan’an, a voros varos

Yan’an varosa ,a Kinai Kommunista
Part szellemi hazija” (+F
Bl 3L 7= 5 1) R

FKI) és

»a forrada-

lom szent

foldje” (%t

i), A Shaanxi
tartomény  északi

részén fekvG telepii-

lés a Kuomintang és a
Kinai Kommunista Part
kozotti polgarhabort soran
a KKP hosszi menetelés
elnevezésli (1934. oktober
— 1935. oktbber), egy éven
és tizezer kilométeren &t
tart6 visszavonul6 mand-
verének a végpontja. 1937-

Confuci For il 2 32 e b2 b E o
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ben a KKP atvette a Yan’an feletti ellendrzést, és itt
rendezték be a part hivatalait. Tovabba a part vezet6i
itt vészelték at a méasodik kinai—japan habort a helyi
16sz0s sziklafalakba vajt helyiségekben, amelyek a
japan légi bombéazas elleni 6vohelyekként is szol-
galtak. 1947-ig itt miikodtek a KKP legfontosabb
hivatalai, itt sziilettek a stratégiai dontések,

innen zajlott a hirkozlés és a hadi iranyitas is.

Yan’an a mai napig a KKP torténelmé-
nek fontos helyszine, illetve mara kedvelt
turistacélponttd is valt, kiilonosen a
,voros turizmust” (L)%
%), azaz a kom-

. s munista
Kina neve-
.- zetes helye-

ire val6 zaran-
doklatot kedvel6k
korében. Az emlék-
* helyek és a mizeumok
mellett Yan’an modern,
konnyen befogadhatd, szo-
rakoztat6 jellegli programo-
® kat is kinal a turistdknak; a
1 varosban tobb ,,voros show”
is megtekinthetd, amelyek
kozil talan a legkedveltebb

= aYan'an, Yanan.
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JAYvoroskiemajufszinpaditdarabold

A modernség kezdete és a 20. sza-
zad elsG fele fontos véaltozasokat
hozott a kinai szinpadi produkciok
torténetében. Megjelent a nyugati
stilust, tgynevezett beszélt drama,
a hagyoméanyos regionalis opera és
dramaformék pedig atalakuléban
voltak. A kommunista ideolbgia
megjelenésével aszinpadoniskezd-
tek feltinni, majd lassan egyed-
uralkodova valni a vords témak.
A drama miineme a szorakoz-
tatason tal az Gj eszmék terjesz-
tését is szolgalta. A drama mint
a legegyszertibb, gyakran irastu-
datlan népet is elérd, széles kort
oktatasi eszkoz felhasznélasa joval
a kommunizmus térnyerése el6tt
is 1étezd jelenség volt, amelyet a
kommunistdk a maguk céljaira
hasznaltak. A kommunizmus kinai
terjedésével a szinpadi produk-
ciokban is megjelentek a voros
témak: az egyszer(i nép szamara is
jol érthetd nyelvezet, a megjegyez-
het6 dallamok és a konnyen kovet-
het§, gyakran nagy érzelmekre
apellalo torténetmesélés segitette
a voros lizenet atadasat.
A voros szinpadi darabok a kultu-
ralis forradalom alatt (1966—1976)
érték el a csticspontjukat. A kultu-
ralis forradalom idején gyakorlati-
lag megsziint a konyvkiadas, szinte
alig volt olyan kulturalis termék
(irodalom, film, zene), amely sza-
badon, politikai megbélyegzés nél-
kil elérhetd volt. A nemkivanatos
uizenetet kozvetit§ miiveket ,mér-
gez$ gaznak” (FH) bélyegezték,
alkotoikat meghurcoltak.
A kulturalis forradalom alatt az
orszag kulturalis életét megha-
taroz6 Jiang Qing, Mao Zedong
feleségének iranyitasaval a kom-
munista  értékeket  kozvetitd
nyolc mintadrdma (FE#i k) — hat
modern forradalmi opera, két ba-
lett — tette ki a part altal elismert
és tamogatott kulturalis miivek
Osszességét. A mintadramak a nép
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altal imitadland6 viselkedést jele-
nitették meg: onzetlenség, hiliség,
hésiesség, onfelaldozas, kitartas
a part és a voros iigy érdekében,
illetve az ellenforradalmarokkal,
szabotérokkel val6 bator szembe-
szallas. A kiélezett dualitdson ala-
pul6 drama a végletekig fokozza a
j6 (forradalmi) és rossz (ellenfor-
radalmi) ellentétét, a h§sok hibat-
lanok, a j6 mindig elnyeri jutal-
mat, a gonosz bluntetését. Ezen
feliill a nagy érzelmek jelenléte és
a martirhal4l mint narrativ eszkoz
jellemzik a voros draméakat.

Wanyan®Yanyany

A Yan'an, Yan‘an cimid vOros
show az els6 modern kommu-
nista téméaja show-misor, amely
allami tdmogatassal valosult meg
a Shaanxi Kulturalis Befektetési
Holdingtarsasag, a Yan’an Kultu-
ralis Befektetési Tarsasag, vala-
mint a Shaanxi Shencai Tarsulat
szervezésében.

A torténet egy helyi szar-
mazasi egyszerli parasztbdl lett
katona, Shuan Zhu szempontja-
b6l mutatja be Yan’an jelentésé-
gét. A veterdn mar idGskoraban
visszaemlékezik az 1930-as évek
végén a japanok altal megszallt
Shanghaib6l Yan’anba menekiilé
egyetemista diaklany Bai Yanming
és a KKP hadseregében harcold
katona Ouyang Jian szerelmének
és a voros iigyért bekovetkez6 mar-
tirhalalanak a torténetére.

A cselekmény tjdonsiga
abban rejlik, hogy nem valamelyik
fontos kommunista vezet6 torté-
netét jeleniti meg, hanem egyszert
emberek sorsat koveti végig a
torténelem nagy eseményei koze-

pette. A torténet tovabba nem a
part teljes torténete, annak csupan
egy mozzanatat, Yan’an szerepét
és jelentGségét abrazolja. Yan’an
mint a forradalmi szellem Kkitelje-
sedése, mint a habort kozepén a
kommunista ideal megtestesiilése
jelenik meg.

deoloyiailiagyomanyoly

A Yan'an, Yan'an a kommu-
nista ideolégiai hagyomanyo-
kat felhasznalva alkot latvanyos
show-mitisort, amely az egyszer(
szorakoztatason tal a voros érté-
kek tovabborokitését is szandékul
tlizi ki.

A harom f6szerepl6 a kommu-
nista Kina tarsadalménak harom
kiemelt csoportjat képviseli, a
munkés-paraszt-katona (TR 1%)
harmas csoportot, amely az aj
kommunista tarsadalmi rendben
a tarsadalom harom f6 pillére. Ez
a harom csoport teszi ki a népet,
amely az orszagot kormanyozni
hivatott. A Yan’an, Yan’an voros
show-ban harom f{8szerepl6t lat-
hatunk, akik 6sszefognak a kozos
igyért, egy 0j tarsadalom felépi-
tése, a KKP eszméinek sikerre
vitele érdekében. Ouyang Jian a
KKP hadseregének bator kato-
naja: § jeleniti meg a katonékat.
Shuan Zhu észak-shaanxi helyi
szarmazasd, egyszerdi parasztfia,
aki elkotelezi magat a voros ugy
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mellett — § a parasztsagot teste-
siti meg. A harmadik csoportot
pedig Bai Yanming hivatott kép-
viselni. Ugyanakkor Bai Yanming
alakja nem egészen felel meg a
munkas-paraszt-katona képnek, 6
ugyanis nem munkas, hanem értel-
miségi: egyetemista didklany. Ezen
a ponton a darab eltér a hagyoma-
nyos munkas-paraszt-katona har-
mas csoportositastol, s6t nemesak
hogy nem a kommunizmus egyik
legfontosabb tarsadalmi oszté-
lyat, a proletariatust reprezentélja,
hanem egyenesen a KKP torténeté-
nek kés6bbi szakaszaban az ild6z-
tetés céltablajava valt értelmiséget
abrazolja.

Yan’an jelentGsége kiilono-
sen nagy a KKP miivészeti irdny-
vonaldnak a meghatarozasaban.
1942 majusdban Mao Zedong
beszédet tartott a Yan’ani Iro-
dalmi és Miivészeti Foérumon,
amely az ideoldgia és miivészet
kapcsolatanak jovdGjét volt hivatva
meghatarozni, és valodi valasz-
tévonalnak bizonyult a modern
kinai mtivészet és irodalom szé-
méara. Beszédében Mao Zedong
leszogezte, hogy a miivészetnek a
(munkés-paraszt-katona)  népet
kell szolgalnia, témajanak a nép
életét kell valasztania. Az alkotas-
hoz a témat a forradalmi alkotok-
nak a nép korében valo tapasz-

talatgytijtéssel és a nép korében
la




keletkez6 alkotasokbol kell sze-
rezniiik. A beszéd arra is ramutat,
hogy a proletar miivészet a forra-
dalmi politikanak van alarendelve,
amelynek mindenkori iranyvona-
14t a part hatarozza meg.

A yan’ani beszéd Oroksége a
Yan'an, Yan’an cim@ show-ban
is tiikrozédik. A miisor témajat a
yan’ani eseményeket megélt egy-
szeri emberek sorsabdl, a nép
életéb6l meriti. Tovabba igazi
tomegprodukeiérél beszélhetiink,
amely széles néz6kozonséget ér el
és szolit meg — az el6adas minden
év maércius kozepétSl december
végéig napi két alkalommal fut. A
produkcio ezen feliil a part aktualis
politikajahoz is kothetd. Xi Jinping
2012-ben vetette fel a ,kinai alom”
fogalmét, amely ,,a kinai nép Gjboli

felemelkedését” (HEREHKE

2y a kinai szellem tovabbvite-

lét” (5L EFE ) és ,Kina ere-
jének megszilarditasat® (BEZEH
71) foglalja magaban. A kinai
alom narrativaja a Yan’an, Yan’an
cimii darabban is megjelenik. A
darab cselekményének ive a nagy
veszteséggel és a kemény kiizde-
lemmel jar6 nagy meneteléstél és
a japanok altal elfoglalt tertilete-
ken elszenvedett megalaztatasok-
tol indulva egyre felfelé ivel (ajboli
felemelkedés), végiill martirhalal
révén (a kinai szellem) érkezik el a
dicsGséges gybzelemhez, az Gj Kina
megalapitisdhoz (Kina erejének
megszilarditasa).

A fentiekb6l jol lathat6, hogy
a Yan'an, Yan’an a hagyomanyos
voros értékeket Orokiti tovabb a
karakterek megformalasaban és
a cselekményben egyarant, illetve

kiegésziti ezeket az ideologia aktu-
alis valtozasanak megfelelGen.

[Showsmusorajvorasiesillag)
fényeben

A Yan’an, Yan’an cimii darab le-
nyligoz6 latvanyvilaggal és moz-
galmas, nagyszabést jelenetekkel
rendelkez6 igazi show-mifisor.
A szakmailag kiemelked6 vilagi-
tas- és fénytechnika (lézerek, ve-
tités), valamint a szinpadtechnika
(nagy méreti mozg6 elemek, a
klasszikus szinpadi térbdl kilépd
elemek) lenyligoz6 hatéast gyako-
rolnak, és szerves részét képezik a
koreografianak. A darab show-mi-
sor-jellegét szolgaljak tovabba az
akrobatikus mozdulatok és kellé-
kek is: szaltok, kotél-, karika- és
rudgyakorlatok.




A produkcié igyekszik minél
jobban bevonni a kozonséget a
cselekménybe, a darab térbeli-
sége pedig nagyban hozzjarul a
kozelségérzet noveléséhez. Szamos
jelenet nem csupan a nézétérrel
szemben elhelyezkedd szinpadon
jatszodik, hanem a nézétér két
oldalan 1év§ falat, illetve a néz6tér
feletti teret is aktivan felhasznalja
folyosok, 1épcsék, erkély forméja-
ban, valamint a szinészek lebegte-
tésével. A néz8k bevonasanak egy
tovabbi eszkoze az tugynevezett
negyedik fal lebontasa, a szinészek
és a néz@k interakcidja. A darab
tobb interaktiv jelenetet és mozza-
natot is tartalmaz, amelyek soran a
szinészek fizikailag kozel keriilnek
a kozonséghez (lejonnek a nézdék
sorai kozé, a nézétér felett lebeg-
nek le a szinpadra), s6t interak-
cibba lépnek a néz6kkel (Mao
Zedong egyik yan’ani lakhelyére, a
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Jujuba kertre utalva jujubat oszta-
nak, illetve nagy méretti felfajhatod
strandlabdaszer jujubakat dob-
nak le a néz6térre). Ez az interak-
ci6 a darab lizenetét is kozelebb
hozza a néz6khoz, akik kiesit
maguk is aktiv részeseivé valhat-
nak a torténetnek.

A nagyszabasti szinpadtech-
nika, a fantasztikus latvanyvilag
messze elrugaszkodik a voros
hagyomanyoktdl, amely a felesle-
ges pompat elutasitja, mint a bur-
zsoazia jellemzGjét. Ezért a Yan’an,
Yan’an szines, latvanyos produkeci-
Oja, ha csak a latvanyvilagot vesz-
szik figyelembe, szembemegy a
hagyomanyos voros értékekkel.
Ugyanakkor nem lehet figyelmen
kiviil hagyni a voros drama fény-
kora 6ta eltelt id6ben végbement
véltozasokat. Kina a kulturalis
forradalombdl kilépve, az 1970-es
évek végét6l a reform és a nyitas
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(B#ETF)  programjatél kezdve
nyitni kezdett a kiilvilag felé, igy a
globalizacio, illetve a kapitalizmus
hatasa is egyre erésebben jelentke-
zett. Mara a szinpadi produkciok
(és egyéb kulturalis produktumok
is, lasd az egyre jobban fejl6dé
film-, animéaciésfilm- vagy video-
jatékipar) a torténetmesélésen és
a sajat értékek tovabbadéasan tal
latvanyvildgukban és technikai
héatteriikben is igyekeznek 1épést
tartani a nemzetk6zi szinvonal-
lal. Ez valahol er6demonstraci6 is
egyben: technikai fejlettségében
és akar a biidzsében is Kina ma
mar konnyedén felveszi a versenyt
a vilag barmely pontjan gyartott
kulturalis produkciéval. Es bar ez
azt eredményezi, hogy a voros pro-
dukciok latszolag onellentmondas-
ban vannak (a pompa, a latvany és
a lart-pour-lart elv elutasitisa a
kommunista egyszertiség, letisz-
tultsag érdekében), valojaban ez a
technikai fejlettség fitogtatasa, és
mind Kinanak, mind a hagyoma-
nyos voros ideologidnak dicsGsé-
gére valik.

TORMA LAURA



Mi rejlik egy 1500 éves fresko mogott?
- A dunhuangi 254-es Vyaghri-jataka festmény

1500487 #9 A2 3 4 5
KL 5 254

A Dunhuang melletti Mogao-barlangok lenyt-
g0z8 freskéi kozil az egyik legdrdmaibb torténe-
tet tobbek kozott a 254-es barlang faldn ldchatjuk:
a Vyaghri-jataka, vagyis a Tigris-dzsdtaka jeleneteit.
Ez a tanulmdny nem csupdn a bédhiszattva 6nfel-
dldozdsdnak megrdzé torténetét meséli el, hanem
osszeveti a kiilonféle szoveghagyomdnyokat, fel-
térképezi a barlang ikonogrifiai sajdtossigait, és
Panofsky médszertandn keresztiil mélyebb betekin-
tést nydjt a torténet valldsi, kulturdlis és mivészeti
jelent8ségébe. A vizsgilat Gj fényben mutatja meg
a kinai buddhista festészet és a dunhuangi barlang-
miivészet Osszetettségét — mindazoknak, akik ki-
véncsiak arra, hogyan mesélnek a képek dldozatrdl,
egytittérzésrol és emberi érvékekrol.

Az o6kori gordg mitologiabdl tudjuk, hogy Hermész
volt az az isten, aki az emberek és istenek kozotti
kommunikacidért felelt. O volt az, aki tolmacsolta,
atadta az lizeneteket. Ezért szarmazik az 6 nevébdl a
hermeneutika, vagyis az értelmezés tudomanya. Bar-
mikor, amikor egy kép elé allunk, azzal talalhatjuk
szembe magunkat, hogy nem értjiik ezt a kiilonleges
nyelvezetet, azt, amit az alkot6 ki akart fejezni. Ekkor
ugymond egy Hermész szerepébe bujt szakértéhoz
fordulunk, hogy magyarazza el nekiink, mi is az, amit
latunk. A jelen iras is ezt a célt szolgalja.

Kortilbeliil 25 kilométerre a Ganszu tartomany-
beli Dunhuangtol délkeletre fekszik egy igazan
kiilonleges torténelmi és vallasi emlékhely. A 735
barlangot magaban foglald6 Mogao-barlangrendszer
ez, amely igazi kincse az azsiai buddhizmusnak. E
barlangegyiittes 1étrejotte kozel 1600 évet olel fel,
egészen a Kinat megszallo mongol eredetli Yuan-di-
nasztia (1270-1368) végéig tart. A 45 ezer négyzet-
méternyi falfestményt tartalmazo barlangrendszer be-
tekintést enged a korabbi dinasztiak hétkoznapjaiba,
kultirajaba, vallasaiba és mlivészetébe.

E falfestmények kozott kiemelt helyet foglal-
nak el a dzsatakak abrazolasai. Ezek olyan torté-
netek, amelyek nem csupan vallasi jelentdségiiek,
hanem erkodlcsi tanitasokat is kozvetitenek, és fon-

24

[GHAT A7
(&HFR) BE

&) 89 HF 5

AREESES AN Y IENEE S, $254
%E%&ELE%%K%%ﬁﬁ>(W@M-

jétaka) . KRR xAXEMHN—NEEER
KﬁTRﬁLT%ﬁﬁﬁﬁﬁxw
iWMﬁ$ ST AN E AR A B SR BE it 17
T, RSRE T ZERGNMESERE
%&,F%%%m%%%(%mﬂw)%ﬁ%
B, WHEREENRE. XUE5ZAE
7T RNRIT, ﬁﬁETTWI%ﬁ?uﬁﬁ
BEBEZANERMERE, AMBLXSEERLIN
AR IR E”. RS AENME HNRER
WSS, RETEFNERNA.

tos szerepet jatszanak a buddhista ikonografiaban.
Az egyik legismertebb dzsataka, amely a Mogao-bar-
langokban is megjelenik, a Vyaghri-jataka, vagyis a
Tigris-dzsataka, amely Buddha onzetlen aldozatarol
szol.

De mi is az a dzsataka? Az egyszer(i definicid
igy hangzik: ,.egy olyan torténet, amely a torténeti
Buddha el6z6 életét meséli el” (Appleton 2010: 2).

Ezen iras az emlitett dzsatakatorténet,
a Vyaghri-jataka szoveges hagyomanyat eleveniti fel,
¢s egy Dunhuangban meghatarozo abrazolast kivan
elemezni. Az elemzéshez Erwin Panofsky modszere
nyUjt segitséget: ez a haromlépcsds elemzés meg-
mutatja, hogy ne csak a képen lathatd torténetet ér-
telmezziik, hanem vizsgaljuk meg az ikonografiai és
ikonologiai jelentdségét is.

A szoveges hagyomany

A Vyaghri-jataka-ban a bodhiszattva (a leendd torté-
neti Buddha) felaldozza magat egy €hes anyatigris és
kolykeinek a megmentéséért. Ez a torténet a Tripita-
ka-ban a buddhista kanonban tobb szatraban is meg-
jelenik. A szakirodalom két csoportra osztja ezeket a
forrasokat: az elsé forrastipusba azokat az irasokat
soroljak, amelyikben Buddha Mahasattva hercegként
jelenik meg el6ttiink, a masodik kategoridban pedig
azokat, ahol Buddha aszkéta.
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1. dbra: A dunhuangi 254-es barlang interiérje

Az el6bbi csoportnak legkordbbi forrasa a 4
HB4E (jinguang ming jing) vagy mas néven a Su-
varnaprabhasauttamarajasiitra, amelynek magyar
neve az Aranyfény-szutra lehetne. Ezt a szutrat Dhar-
maksema 2 :# (tin wi chén) (385-433) forditotta
kinai nyelvre. A torténetben harom herceg szerepel:
Mahapranada, Mahadeva és Mahasattva. Ok az erd§-
ben jarva meglatnak egy ¢hezd anyatigrist és annak
hét kolykét. A bodhiszattva egyiittérzésbdl felajanlja
a testét a tigrisnek, de az nem meri megenni 6t. Ezt
latva a herceg egy bambusszal elvagja sajat torkat, és
leugrik egy hegyoromrodl , igy mentve meg a tigrisek
életét. ,,Miutan a kiralyfiak elmondtak ezeket a szava-
kat, tovabbhaladtak, és meglattak egy tigrist, amely
éppen hét napja hozta vilagra hét kolykeét. A tigris és
kolykei teljesen kiéhezve, legyengiilten fekiidtek, tes-
tiik elgyengiilt, és életiik a végéhez kozeledett” RFag
ETratast s, EERTRA %, #E-LHm
AE7, ESAMYLEReE R, Silo] B
4. (CBETAT16, no. 663).

Az els6 forrastipus egy masik gylijteménye
A bolcs és a balga szltraja. Az itt talalhato torténet na-
gyon hasonlit a Suvarnaprabhasauttamarajasutra-beli
elbeszéléshez, ugyanakkor 1ényeges kiilonbség, hogy
ebben a szatraban a tigrisnek csak két kdlyke van.
»A kirdly harom fia egyiitt jart az erdében, és meg-
lattak egy tigrist, amely épp két kolykét szoptatta.
Az ¢€hség siirgetden gyotorte [a tigrist], €s vissza akart
térni, hogy megegye ket [a kolykeit]” H T = F3k
WAk, WA —REAL T, SREY), SRR
Z o (CBETA T04, no. 202).

A szltrak masodik forrastipusaba soroljak azokat
a torténeteket, amelyikben a bodhiszattva brahmin-
ként jelenik meg. Tobbnyire szanszkrit forrasokat
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talalhatunk ezek ko6zott, valamint egy kinait is. A for-
rasok kozott nincsen pali nyelvil. A legkorabbi mi az
Aryaéiira altal irt Jatakamala vagy mas néven Bod-
hisattvavadanamala. Ebben a kotetben a bodhiszattva
gazdag brahmin csaladba sziiletik, de aszkétava valik.
Amikor tanitvanyaval, Ajitaval egyiitt bolyong az er-
doben, meglat egy tigrist és annak kolykeit, amelyek
¢heznek. Miutan tanitvanyat elkiildte, hogy ételt ke-
ressen a tigrisnek, 6 maga az allat elé veti magat. Eb-
ben a szutraban nincs utalas a tigriskolykok szamara.

A forrasok elemzése soran kiilonos figyelmet for-
ditottam a tigriskolykok szamanak a megjelolésére.
Ennek jelentdsége abban rejlik, hogy ez az eltérés se-
githet azonositani a barlangfestmény ikonografiai for-
rasat, valamint a kiilonb6z6 szoveges hagyomanyok
kozotti kapcesolatrendszert. A képi és irott forrasok
Osszevetése igy hozzajarulhat annak meghatarozasa-
hoz, hogy a festmény melyik dzsatakavaltozatra épiil.

Jelen irasban a 254-es dunhuangi barlang falfest-
ményét vizsgalom, mert ez az egyik legkorabbi bar-
lang a kornyéken. A belsd teret tekintve elmondhato,
hogy ebben indiai és kinai hatas is érezhetd. A barlang
kozepén lathatoé oszlop tobb indiai barlangtemplom
jellegzetessége. Kinai hatasra utalnak a mennyeze-
ten megfigyelhetd festett kazettak. A 254-es barlang
ellilsé részében pedig nyeregtetd is van. Az emlitett
oszlopon buddhaszobrok talalhatok. A barlang alap-
rajza egy téglalap, amely 9,25-9,40 méter mély,
6,45-6,47 méter széles és 4,15-4,23 méter magas.
A szimmetria megléte a barlang egyik legfeltindbb
tulajdonsaga (Abe 1990: 1). A falakat eredetileg min-
denhol festmények boritottak, de mara az id6jarasnak
¢s mas kémiai reakcioknak eredményeképpen néhol
lekopott, néhol pedig letoredezett a festék. A barlang
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2. &bra: A 254-es barlang Vyaghir-jataka abrazolas

abrazolasai kozott fellelhetd két dzsatakatorténet, két
avadana és tobb szobor is.

Eredetileg a barlangot vizualizacids célokra
hasznalhattak (Abe 1990: 5). Ehhez kapcsolhatd az
¢hes tigrisrdl szolo dzsataka. A kor emberének is-
mert volt a cselekmény, ezért a festének elég volt
csak par kiemelkedé motivumot megragadnia és
megjelenitenie a barlang falan. A kép sajatos stilusa
fellelhetd az egyedi kompozicioban ¢€s a szinvalasz-
tasban. A 168x150 centiméteres freskdo kompozi-
cigjat tekintve egyszerre latunk sok jelentet egymas
utan kibontakozni. Ezek kiilonb6z6 idében és térben
jatszodnak.

A Panowfsky-féle mielemzést alkalmazva el6-
ikonografiai leirassal folytatom az elemzést. A kép bal
oldalan egy pagoda lathatd, amely haromemeletes, és
kiilonb6zo repiild, emberszerli 1ények ropkodnek ko-
rildtte. A pagoda abrazolasan az a legfeltiindbb, hogy
kiilonb6z6 nézépontokbol abrazoltak: cstcsa alulné-
zetbOl, torzse feliilnézetbdl, alapzata pedig szintén
feliilnézetbdl lathatd. A kozépsd részen harom alak
jelenik meg, akik ugy latszanak, mintha beszélget-
nének egymassal, és élénk karmozdulatok jellemzik
Oket. Toliik jobbra a felsé sarokban egy ugro figurat
latunk, kdzvetleniil mellette pedig térdeld helyzetben
egy masikat, amint jobb kezével a torkahoz emel egy
¢les targyat, a ballal pedig felfel¢ mutat. Lefelé ha-
ladva egy rettenetesen vékony tigrist és néhany ki-
sebb kolykot lathatunk, amint egy test felett allnak.
A kép bal also részén tobb olyan figura is megjelenik,
amelyeknek eltulzott kézmozdulatai vannak.

fgy értelmezhet6 tehat a Panofsky-féle elsé 1épés
a képelemzésben, amelynek soran az elsd benyoma-
sainkat ¢s a latottakat irjuk le.

A Panowfsky-féle képelemzés masodik lépése
az elézetes ikonografiai leirasra épit, eszerint részle-
tesebben elemzem, hogy a falfestmény milyen klasz-
szikus szovegeken alapul, milyen konkrét szereploket
abrazol, és milyen torténeti eseményeket jelenit meg.
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A szakirodalom szerint eldszor a kép kozepére kell
forditani a figyelmiinket, ahol a harom herceget lat-
juk. A kdzéps6 alak magasra emelt keze utalhat arra,
hogy 6 a fészerepld, aki nem mas, mint Mahasattva
herceg, aki éppen buddhista fogadalmat tesz. A masik
két figura a herceg koriil mintegy kiséroként jelenik
meg a képen, ez arrol arulkodhat, hogy valéban a mel-
1ékszereplok lathatok a herceg mellett. Egy tovabbi
bizonyitékot a szovegek kozott talalunk, ugyanis
tobb forrasban olvashatd, hogy Mahasattva herceg az
egyetlen, aki nyugodtan sétalgat az erédben, fivérei
mind bizonytalanok, rossz eléérzetiik van.

,»Az elso kiralyfi igy szolt: »Ma kiilonds félelem és
nyugtalansag tolt el. Vajon nincs-e valami baj vagy

3. abra: A harom testvér

veszély ebben az erdében?« A masodik kiralyfi pe-
dig igy szolt: »Ma nem félek a sajat testem elveszté-
sétol, csupan a szeretteimtdl valo elszakadas gondo-
lata tolt el banattal.« A harmadik kiralyfi pedig igy
szolt: »En ma sem félelmet, sem aggodalmat nem
érzek. A hegyek mélye iires és csendes, a bolcsek és
az égi lények dicsérik ezt a helyet. Ez a nyugodt és
békeés kornyezet képes arra, hogy az ide érkez6 van-
dorok biztonsagban ¢és boldogsagban pihenjenek.«”

— I RT . [RASBSEWR, #
AMTHERE?) F_EFHEMERT 0 T&K
%Aarai% e EEhF, | FH=

I FHEMER T & A4 8 % & W bk 7r & &
1, L i%ﬁ‘%’ﬁ: Prdtt, RIRMBFBRAITAL
fE4, ]

Ettél a jelenettdl jobbra lathatjuk, hogy a herceg a
torkat egy bambusznaddal elvagja, majd a kézmozdu-
latat kovetve megpillanthatjuk, hogy leugrik a magas-
bol. A négyszogletes kompozicidé kovetkezd eleme a
tigris és kolykeinek lakomaja a halott test f616tt. Balra
haladva lathato a testvérek megrokonyodése a bod-
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hiszattva onfelaldozdsa miatt. Egyikiik fennhangon
siratja, mig masikuk a csontjait gytijti 6ssze. Tovabb
balra tekintve a két fivér kozli a hirt a sziilokkel. Ki-
csit feljebb lathatd, amint a sziilok siratjak elvesz-
tett fiukat. Erdekes, hogy a dunhuangi barlangrajzon
a sziilok a holttestet tartjak, nem pedig a csontokat.
A torténet zarasaként megjelenik egy pagoda, ahova
az elhunyt csontjait teszik be az apszaraszok, az égi
tancosnok (Wang 2023: 55-57).

A Panowfsky-féle képelemzés harmadik 1épése-
ként nézziik meg a lehetséges mogottes tartalmat.

Eles ellentét hiizodik a kompozicio jobb és bal
oldala kozott. Jobb oldalon az dnfelaldoz6 magatartas
latszik, a bal oldalon pedig a tett keserves kovetkez-
ményei lathatok. Ellentét fedezhet6 fel abban is, hogy

4. abra: A torok elvagasa és az ugras pillanata

a jobb oldalon pozitiv érzelmekkel szembesiiliink,
még a bal oldalon negativakkal.

A 254-es Vyaghri-jataka barlangfestmény szinvi-
lagat vizsgalva lathato, hogy az alkotas soran gazda-
gon hasznaltak a szineket. A legszembetlindbb a pa-
goda fehér szine, és a hattér vords szine is meghata-
roz6. Ezenkiviil még megjelenik az azarkék a ruhakon
¢€s az égen. Az er6s €s athato, de ugyanakkor egyszerii
szinek az indiai hatast mutatjak. Fontos megjegyezni
azt, hogy az iddk soran az oxidacié és mas kémiai ha-
tasok miatt elszinezddés vehetd észre a festményen.

Az eredeti szinek meghatarozasa és rekonstruk-
cija volt a célja egy kutatdocsoportnak 2022-ben.
Az err6l megjelent tanulmany ravilagit a festési folya-
mat ¢és a pigmentdegradacio kozotti 0sszefiiggésekre,
uj perspektivat nytjtva a Wei-dinasztia falfestménye-
inek a kutatasaban és megorzésében. A cikkbdl kide-
riil, hogy a falfestménynek van egy elokészitd durva
rétege, amely homokbol és szalmabol all. Ezenkiviil
van egy finom réteg, ez homokbol és hancsbol tevo-
dik 6ssze. Ez volt az alapozas, erre vitték fel a fes-
tékréteget. A tobbsavos képalkotas elemzése kdzben
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5. abra: A tigrisek lakomaja a testbol

felfedtek bizonyos részleteket a cselekménybdl. Meg-
emlithetd az a jelent, ahol a bodhiszattva nyakabol
kifrcesend vér vagy a tigris szajan levo vér lathato
(Chai 2022: 2-26).

Osszegzésként kijelenthetd, hogy a dunhuangi
barlangrendszer rendkiviil gazdag és Osszetett festé-
szeti hagyatékkal rendelkezik, amely nemcsak miivé-
szettorténeti szempontbol értékes, hanem a korabeli

6. abra: A tobbsavos képalkotas eredménye — A tigris szajat
koriilvevd vér

vallasi gondolkodas és eszmerendszer megértéséhez
is kulcsfontossagu forrast jelent. A barlangok falait
borito képi vilag sokszinlisége — stilaris €s ikonografiai
gazdagsagaval — lehetdséget ad arra, hogy egy Ié-
péssel kozelebb keriiljiink a 10. szazad elétti kinai
buddhizmus vallasi gyakorlatainak, narrativainak és
esztétikai eszményeinek a mélyebb megismeréséhez.

BORSODI REKA

Bibliografia

Appleton, Naomi. Jataka Stories in Theravada Buddhism:
Narrating the Bodhisatta Path. Burlington: Ashgate Pub.
Co., 2010.

Chai Bolong et al. ,Virtual reconstruction of the painting process
and original colors of a color-changed Nothern Wei Dynasty
mural in Cave 254 of the Mogao Grottoes” Heritage Science
Vol. 10: 164 (2022): 1-26.

Abe, Stanley. ,Art and practice in a fifth-century chinese buddhist
cave temple” Ars Orientalis Vol. 20 (1990): 1—31.

Matsumura, Junko. ,The Vyaghri-Jataka Known to Sri Lankan
Buddhists and its Relation to the Northern Buddhist
Versions” Journal of Indian and Buddhist Studies Vol. 58
No. 3 (2010): 1164—1172.

FEEMEIET BBEVEN AR m AT DS R R 254 p R 1
B G F E B3] 050K, 2023(09): 55-57.

27



Kinai sztariro Budapesten
W E L B R & AR

A kortdrs kinai irodalom leg-
nagyobbjai kézott szdmon-
tartott iré, Su Tong JjE
(1963-) a magyar Kortdrs
Kinai Konyvklub invitdldsira
Budapestre ldtogatott két al-
kalommal; 2025. mdjus 23-
dn a Budapesti Kinai Kultu-
rdlis Kézpontban, majd md-
jus 26-dn az Urania Nemzeti
Filmszinhdzban  rtaldlkozott
olvasékozonségével. Az ese-
ményeket nagy érdeklddés
ovezte, mind a magyar, mind
a hazdnkban €4 kinai olvasok
részérdl. Jelen irds megkisérli
felvillantani az iré rendkiviil
kiterjedt életmtvének né-
hany jellegzetességét, illetve
az  ir6-olvasé taldlkozékon
elhangzottak alapjdn portrét
prébdl rajzolni Su Tongrél, a
kinai avantgdrd irodalom ki-
emelkedd alakjardl.

BB N AR E S
HR” AEXMIFE (Su
Tong. 1963-) N & 7 F
Hh ] ST A5 3 L O 50 1 8
i, T202545H 35 fi
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26 H M 7E 5 47 J& W[5 5
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fE7E 5 7 R ) A 1 523 1Y
R, AR EE T
Xt 75 B e R BIME A JE
B REAVE 3 sl R A
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Su Tong évtizedek o6ta Kina
egyik legnépszeriibb és legismer-
tebb ir6ja, akinek miiveit szamos
nyelvre leforditottak. Neve a kiil-
foldi kozonség szaméara kezdetben
leginkdbb Zhang Yimou ikZ: i
Oscar-dijra jelolt A vorés lampa-
sok (1991) cimi filmje miatt valt
ismertté, amely az ir6 NOk egy
fedél alatt cimd kisregényének
az adaptacioja. A magyar olvasok
a konyvesboltok polcain el6szor
2003-ban talalkozhattak Su Tong
alkotasaval, a fent emlitett kisre-
gény hazai megjelenésekor. Azota
tovabbi két regénye: Rizs (ford.
Zombory Klara), Igy éltem csdszar
koromban (ford. Juhasz Viktor), il-
letve t6bb novelldja és elbeszélése:
Uszémedence (ford. Kiss Marcell),
Karé dama (ford. Kiss Marcell),
Cseresznye (ford. Kalmar Eva) is
olvashat6 magyarul.

Az ir6 Tong Zhonggui #
5t néven latta meg a napvilagot,
sziilei kinai szokés szerint szeren-
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csés jelentésli nevet valasztottak
fiuknak, amelynek két karaktere
kozil — az ir6 sajat elmondasa sze-
rint — az el6bbit [zhong & (lojalis,
elkotelezett)] még csak-csak, de
utobbit [gui 7 (draga, elSkeld)]
nehezen érezte magaénak. Ezen a
kijelentésen persze érzédik némi
ir6nia, de az tagadhatatlan, hogy
Su Tong hangvételére a kezde-
tektdl jellemz6 az ellenszegiilés, a
hatarfeszeget6 hozzaallas. Ahogy
fiatalon lazadt a sziil6i névadassal
szemben, kés6bb ugy lazadt a ki-
nai irodalmi szcénat meghatarozo
irdnyzatokkal szemben is. Mar
gimnaziumi évei alatt irt, ekkor
még A Tong [ # néven, majd tobb
ir6i alnév kiprobalasa utan végiil
a Su Tongnal allapodott meg, ami
annyit tesz, a Suzhou-béli Tong.
Csaladneve mellett sziil6varosa-
nak a nevét hasznalja, és ez sokat-
mondoéan jelzi, hogy alkot6i identi-
tasanak szerves része a varos.



A Jangce deltavidékén elte-
ril6 Suzhou-t folyok, csatornak
hélozzak be, a viz kozelsége min-
dennapi része a helybéliek életé-
nek. Az ir6 anekdotaib6l tudhatjuk,
gyermekkoraban § is a folyoban
jatszott, fiirdott, st mosogatott is.
,~Ahogy az északiakat inkabb a fold,
ugy a déli embereket a viz élteti” —
mondja Su Tong, akinek alkot6i
hangjat a foly6kéhoz hasonlatos
folytonos véltozas jellemzi:

»~Nem tudom, hogy mi az,
ami a leginkabb jellemzo
ram, de megprobalom
roviden osszefoglalni;
remélem, hogy képes
vagyok »liszni az darral
szemben«.

Ez az ar természetesen
az irodalmi aramlatokra
vonatkozik, de emellett
ott van az »liszas
magammal szemben« is.
Az alkotomunkaban meg
kell haladnunk masokat,
de még inkabb meg kell
haladnunk 6nmagunkat.”

i
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Su Tong elsé elbeszéléseit hiiszéves
koraban publikalta. Ebben az id6-
ben Shanghai inspirativ miliGjé-
ben olyan nagy nevii irokkal élt egy
alkotokozosségben, mint Yu Hua
A1, Ma Yuan 5 & és Ge Fei #F,
akikkel kolecsonosen megbeszélték,
javitgattdk egymés irasait. Kina-
ban az 1980-as évek eleje a kul-
turélis szalonokban zajl6 pezsgd
miivészi élet és a kisérletezések
korszaka volt, ezek voltak a kinai
avantgard irodalom megjelenésé-
nek az évei. Bar interjaiban az ir6
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rendszerint kifejti, hogy nem ra-
jong az ,avantgard”, a ,feminista”
vagy egyéb rasiitott cimkékért, az
kétségtelen, hogy személyét a mai
napig az ,avantgard irodalom o6t
bator vezérének” (,Jo# TR
") egyikeként emlegetik. Az a
hatarfeszegetd, friss hang, amelyet
irdsaiban megiitott, a maga mod-
jan igenis uttér6 volt az 1980-as
években. Erds fenntartasai voltak
az akkoriban meghatarozo, ugy-
nevezett gyokérkeresG iranyzattal
szemben, amely ,tojasokon lép-
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kedve” igyekezett idealisztikus ké-
pet festeni a dics§ nemzeti multrél
és értékekrdl. Ezzel szembehelyez-
kedve Su Tong inkabb ,szét akarta
torni” a dolgokat.

A csaladi kapcsolatok meg-
tartd erejének, az erény és az em-
berségesség eszményének provo-
kativ ,széttorésérdl” szol tobbek
kozott Rizs ciml regénye, amely-
bdl a hazai olvasok aktivitisanak
koszonhet6en a budapesti esemé-
nyen tobb tucat példanyt dedikalt
a szerz6. A regény magyar nyelvi
valtozatat Zombory Klara sinolo-
gus, mifordité készitette el, aki
immar t6bb, mint 20 éve koveti

nyomon Su Tong munkéssigat.
A Kortars Kinai Konyvklub alapi-
téja és alland6 haziasszonya a re-
gény kapcsan beszélt arrél, hogy
Su Tong proézajatol nem idegen a
lelki és fizikai er8szak naturalista
megjelenitése és a nyers, vulgéris
nyelvezet alkalmazésa sem. Erre
reflektalva az ir6 elmondta, kisla-
nyanak megsziiletése nagy szere-
petjatszott abban, hogy megkérds-
jelezze addigi irasait. Egyik néhany
éve késziilt interjaban igy reflektal
a korai korszakara jellemz§ kifeje-
zésmodra, a ,lazado kiabalasra”:

»l...] elég extrém dolgokkal
alltam elo, ami talan éretlen,
sot logikatlan volt.

Ha mai fejjel visszanézek
ezekre a munkakra,
elég osszetett érzések
vannak bennem,
egyrészt arra gondolok,
mégis hogy haszndlhattam
ilyen vulgaris kifejezéseket,
masrészt valahol sajndlom,
hogy az akkori forrovériiségem
mara elmalt.”

A fiatalkori lelkiiletet megérzik a
Susogofa utca vagy Mahagénifa
utca sorozathoz tartozd elbeszé-
1ések, amelyekbdl kirajzolodik Su
Tong gyerekkori emléktoredékei
koré épitett, fiktiv — bar Suzhou
északi, er6teljesen iparosodott
ovezetéhez hasonl6 - irodalmi
varostérképe.! A Sang yuan liu-
nian (W) (Az Epreskert
emléke) cimli 1984-ben megjelent
elbeszélésétdl kezdve az ird 3 regé-
nyében, 7 novellajaban és 51 elbe-
szélésében bukkan fel a Susogofa
utca és kornyéke. Talan ezekbdl a
szamokbol is latszik, hogy rendki-
viil termékeny alkotoérél van szo,

1 Jelen cikk szerzdje a xiangchunshu jie Z#&#41 forditasaként a tovabbiakban a Susogdfa
utca megnevezést hasznalja Kiss Marcell forditasa alapjan, de a magyar szakirodalomban
a Mahagonifa utca megfeleltetés is felmeriil (Major Kornélia). Az angol szakirodalom ha-
sonloképpen nem egységes, talalkozhatunk Mahogany Street, Toon Street és Fragrant
Cedar Street forditassal is.
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palyajanak els6 b6 20 évében,
1984—2006 kozott, 5 kotetben 0sz-
szesen 119 novelldja jelent meg, és
a mai napig folyamatosan alkot.
A novella miifajat egyébként kiilo-
nosen kedveli:

»Konnyii a novella
erényeirol beszélni;
szolamonkeént kibontakozo
jelentésrétegek, a sorok
korott megbuvo tartalom,
egy kis kamarazene, tanc az
asztal tetején, egy miniatiir
miialkotds. Barmelyiket
mondom, mind érzékletes,
mind megallja a helyét.”

A Kortars Kinai Konyvklub altal
szervezett ir6-olvasd talalkozonak
kiilonos aktualitast adott, hogy
az esemény el6tt par nappal je-
lent meg — egy viszonylag hosszq,
11 éves alkotoi szlinet utdn — Su
Tong legtijabb, Hao tianqi {4f
KRR)  (Szép id6) cimi regénye.
A magyar hallgatosag els6 kézbdl
hallhatta a regény megirasanak
mihelytitkait. Az egymilli6 ka-
rakteres kéziratbol egy kihivasok-
kal teli szerkesztési folyamat alatt
kristéalyosodott ki a koriilbeliil 400
ezer karakter terjedelmid végs6
valtozat. Ahogy a legkisebb gyer-

mek megkiilonbozetett figyelmet
kap, agy Su Tong szivében is kiilén
hely van legfrissebb regényének,
amelyben sok év ir6i tapasztalata
esszenciaként van jelen.

A Budapesti Kinai Kulturalis
Ko6zpontban tartott irodalmi ren-
dezvény mellett Su Tong az Imazsia
Kinai Filmhét diszvendégeként is a
kozonség elé 1épett. A filmhét ke-
retein beliill megrendezett Kortars
Kinai Konyvklub ,Kinai film és
irodalom” cim{ eseményén az irén
kiviil az est elsG felében a cimadd
téma harom elismert szakértGjé-
nek részvételével izgalmas kere-
kasztal-beszélgetést is meghallgat-
hattak az érdekl6d6k. A meghivott
vendégek Dudés Viktor filmszak-
ért6, jsagird, szakkommentator,
Dr. Keller Mirella sinolégus, film-
esztéta és Dr. Varadi Viktoria a fil-
mtudomanyok doktora, a KRE ad-
junktusa, az Imézsia Kinai Filmhét
alapité igazgatdja voltak.

Dudas Viktor, a Vox Mozima-
gazin volt f6szerkesztGje a Magyar
Nemzeti Filmalap munkatarsa-
ként jart elgszor Hongkongban a
FilMart filmvasaron, azota szakmai
atjai soran megfordult tobb kinai
nagyvarosban is, és érdeklgdéssel
koveti a kinai filmipar legtjabb
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Keller Mirella

Varadi Viktéria
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fejlesztési iranyvonalait és piaci
trendjeinek az alakulasat. Beszélt
a Kinaban alkalmazott kiillonb6z6
vetitéstechnologiai innovaciokrol,
a filmgyartas finanszirozasi koriil-
ményeir6l, valamint a streaming-
szolgaltatok el6retorésével jelent-
kez6 legtjabb kihivasokrdl. Sze-
mélyes élményeit is megosztotta
a hallgatosaggal, példaul a kinai
mozizési szokasokrol vagy a film-
csillagokat koriilvev kozonségra-
jongas — magyar szemmel nézve —
kiilonos megnyilvanulasairol.

Keller Mirella, az ELTE film-
elmélet és filmtorténet, illetve ma-
gyar nyelv és irodalom szakan vég-
zett filmesztéta, sinologus, szintén
beszamolt a téméhoz kapcsol6dd
személyes pekingi tapasztalatairdl.
Az Imaézsia repertodrjaban sze-
repl6 A—Q hiteles torténete (1981)
cimi torténelmi film kapcsan —
amely a modern kinai irodalom
atyjaként emlegetett Lu Xun il
elbeszélése alapjan készilt — egy
érdekes szempontbdl vilagitott ra
a kinai film és irodalom kapcso-
latdra; Lu Xun miifaji hangjanak
keresése miképpen rezonalt évti-
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zedekkel késGbb a kinai filmrende-
z6k otodik generacidjanak torek-
vésével a filmnyelv megtjitasara.

Varadi Viktoéria, aki PhD végzett-
ségét a Pekingi Filmakadémian sze-
rezte, részletesen bemutatta a kinai
filmrendezék kiilonb6z6 genera-
cioit. Az altala alapitott Imazsia
Kinai Filmhét miisoran aznap
szerepelt a Su Tong Hongfen (
Z2IKy)  (Pirosité és puder) cimi
kisregényébdl késziilt film. A kis-
regény két né Osszefonddod sorsat
és kapcsolatat beszéli el az 6tvenes
évek Kindjaban. A Berlini Nemzet-
kozi Filmfesztivalon Eziist Medve
dijjal jutalmazott adaptacié kinai
filmtorténeti jelentGségét az adja,
hogy a torténet minél autentiku-
sabb feldolgozisa érdekében ez
lett az els6 nem mandarin nyelven
leforgatott mozifilm. Varadi Vikto-
ria felkérésére nemcsak Su Tong,
hanem a Pider (1995) cimii film
rendezdje, Li Shaohong Z=/b41 és
a film operatére, Zeng Nianping
¥ 5T is személyesen részt vett a
vetitést kovet6 podiumbeszélgeté-
sen. A rendezvény unikéalis moziél-
ményt és remek lehetdséget adott
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az irodalom és film kapcsolatanak,
illetve ir6 és rendez6 k6z6s mun-
kéjanak a megvitatasara.

A tavalyi évben Lu Min
irond, valamint a Jiangsu Tartomanyi

e

irok (Fan Xiaoqing 75/ 7, Han Dong
i 75, Sun Pin f)MJl, Ye Zhaoyan "
JEF  és Zhu Wenying 2 SCFR) lato-
gattak el a magyar fovarosba. A kinai
irodalom hazai kénnyebb befogadha-
tosaga ¢és népszerlsitése érdekében
mindenképpen eléremutatd lenne, ha
a jovoben is létrejohetnének hasonlo
iroi latogatasok, interaktiv irodalmi
talalkozok.

KENEZ JANKA

BIBLIOGRAFIA

,Duanpian  xiaoshuo yongyuan shi
zhengque de” ,, /5 FE: KGR /N KA
S&IEHfif” [Su Tong: A novella min-
dig pontos]. www.chinawriter.com,
2020. 12. 03. https://www.chinawri-
ter.com.cn/n1/2020/1203/c404032-
31953673.html (utolso letoltés: 2025.
julius 15.)

Major Kornélia. 2025. ,,SU TONG / SZU

TUNG / J33”. kinaiirodalom.hu,
2025. 05. 29. https://www.kinaiiroda-
lom.hu/l/su-tong-intro/ (utolso letol-
tés: 2025. julius 15.)

Silva, Flavio. ,,Under the Veil of Capti-
vity: The Metaphorical Universe of
Su Tong’s Mahogany Street Series.”
Perspectives in the Arts and Humani-
ties Asia 11.1: 17-21.

Xu Xueqin %% #). 2019. ,,Zhuanfang Su
Tong: Zhongguo xiaoshuo he oumei
xiaosuho, zai yishu shuizhun shang
mei shenme chaju” & VjJ/r&E: H
FEl /N B A BR SE /N i, AR 2 AR K
AT AZR”  [Kiiloninterju  Su
Tonggal: Miivészi szinvonal tekin-
tetében a kinai regény nem kiilon-
bozik az eurdpai, vagy az amerikai
regényt6l]. m.bjnews.com, 2019. 03.
15. https://m.bjnews.com.cn/deta-
il/155262126814145.html (utolso le-
toltés: 2025. julius 15.)

Keépek: Kortars Kinai Konyvklub / Mol-
dovanyi Barnabas

https://www.kinaiirodalom.hu/xii-konyv-
klub-su-tong/ (utolsé letoltés: 2025.
julius 15.)

https://www.kinaiirodalom.hu/xiii-konyv-
klub-film-es-irodalom-2/ (utolsé
letoltés: 2025. julius 15.)


https://www.chinawriter.com.cn/n1/2020/1203/c404032-31953673.html
https://www.chinawriter.com.cn/n1/2020/1203/c404032-31953673.html
https://www.chinawriter.com.cn/n1/2020/1203/c404032-31953673.html
https://www.kinaiirodalom.hu/l/su-tong-intro/
https://www.kinaiirodalom.hu/l/su-tong-intro/

A sanghaiji People’s Park - ahol a park
~randipiacca” alakul

EBEARANAS—ARBEY “MAER"

Ebben az irasban egy olyan helyrdl, a sanghaji People’s Park-
rol olvashatnak, amelyet Dating Parknak vagy ,,Menyasszony-
vasarnak™ is szoktak nevezni. Itt a kinai csaladok, sziilok
lehetdséget kapnak arra, hogy menyasszonyt vagy volegényt
keressenek hazasuland6 gyermekeik, csaladtagjaik szamadra.

A cikk nemcsak ezt az eurdpai szemmel kiilonds jelenséget
mutatja be, hanem gorcsd ald veszi azokat a parkereséssel
¢s parvalasztassal kapcsolatos trendeket, amelyek napjaink
Kinajaban figyelheték meg, valamint ravilagit az ezen
tendencidk mogott meghuzodo tarsadalmi problémakra is.

ARXBXER, £EFT BB ARAREX—FHRIZA,
EHMERMRABRAE S FIRTH . AXE, PER
B, THEXEH], BENSAEENTZHEMRERR
FHEENEBEXNR.

EXEMINBT X—EHMABRBATRFNIAR, &
RN T HSFEHSRAEFBNETEFTENRRE
HBH, FHTTXEESRTRMRROESE-,

Eddigi tapasztalataim szerint a
kinai nagyvarosokra igazadn sok
minden jellemz6, de ami igazan
szembetling, az a parkok, a pla-
zak és a nyilvanos mosdok nagy
szama. Mindharomnak Gszintén
tud oriilni az, aki egy folyamato-
san nylizsg6 metropoliszban él.
Ebben a cikkben az emlitett terek
koziil a parkokrol lesz sz6. Bemu-
tatok egy igazan kiilonleges helyet:
a sanghaji People’s Parkot, ame-
lyet hétvégenként Dating Parknak
is szoktak hivni, és amelyet sokan
»,Menyasszonyvasarként” is emle-
getnek (bar ez a magyar megneve-
z€s némileg félrevezets).

El6szor is fontos tudni — kiilo-
nosen azoknak, akik még nem jar-
tak Kinaban kozparkban —, hogy a
kelet-azsiai orszag parkjai egészen
mas hangulatot arasztanak, mint
az eurOpaiak. Mig nyugaton jel-



lemz6en piknikezni jarunk a par-
kokba, beszélgetiink, és szeretjiik,
ha a hattérben csak a természetes
zajok — példaul a madarcsicser-
gés — hallatszanak, addig Kindban
sokkal mozgalmasabb élet zajlik.
A park a szabadidés tevé-

kenységek tere: kozépkort
tanccsoportok  gyakorol-
nak sokszor hangos ze-
nére, mashol kiilonféle
mutatvanyosokat lat-
hatunk, sokan sétal-
nak, de piknikezd,
pihené emberekkel
szinte alig talalko-
zunk. Az egész szi-
nes, pezsgd, néha
mar-mar  kavalkad
latszatat kelti.

Ezen felil vannak
parkok, amelyek bizonyos
napokon specialis szerepet t6l-
tenek be. Ilyen a sanghaji People’s
Park is, amely szombaton és va-
sarnap ,randiparkka” alakul
— de nem ugy, ahogy mi, europa-
iak elképzelnénk. Itt ugyanis nem a
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tarskeresdk iilnek le beszélgetni egy
fa tévében, hanem a parkeresdk
sziilei gytilnek 0ssze. Fél napot
is eltoltenek a parkban azért, hogy
gyermekiiknek tarsat talaljanak.

A park ilyenkor teljesen 4tala-
kul: a sziil6k kijelolik maguknak
a kis ,standjukat”, mintha piacon
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lennének, de a portéka helyett
gyermekiik életrajzat helyezik el
maguk el6tt. Ez a kiilonleges ha-
gyomany a kinai tarsadalom egy
sajatos szeletét mutatja: jol latszik,
hogy — féként az idGsebb genera-
ci6 korében — a tradicionélis érték-
rend milyen erésen jelen van.
A péarvalasztas fontossaga
és a sziil6k elvarasai
sokszor  meghataro-
z6bbak, mint a fiata-
lok sajat elképzelé-
sei a leend§ meny
vagy v6 személyével
kapcsolatban.
A kovetkez6k-
ben sajat tapaszta-
lataimat osztom meg
a sanghaji ,menyasz-
szonyvasarral” kapcso-
latban, kitérve arra is, hogy
milyen elvarasokkal talalkoz-
hatunk a partnerkeres§ hirdeté-
seken, és ezek hogyan tiikrozik a
hagyomaéanyos, illetve a modern
értékeket.



Mivel doktori kutatisom a
,maradék nékre” (| % — shéngnil),
vagyis a 27 év feletti, nem héazas
nékre fokuszal, kotelességemnek
éreztem, hogy ellatogassak a sang-
haji menyasszonyvésarra, és meg-
nézzem, hogy az ebbe a korosz-
talyba tartozo néket hogyan viszik
,vasarra” a sziileik. A prekoncep-
ciém az volt, hogy mindez inkabb
a turistaknak szol, és afféle varosi
legenda, hogy itt valodi parkeresés
zajlik.

Amikor azonban megérkeztem
a parkba, azonnal vildgossa valt,
hogy ennyi ember nem toltene 6ra-
kat ott pusztan a turistak kedvéért.
Ahogy elnéztem a sziil6ket, a hir-
detéseket, és beszélgettem is veliik,
egyértelmd lett, hogy ez nagyon is
komoly tarskeresési probalkozas a
sziil6k részér6l. Annyira komolyan
veszik a dolgot, hogy idénként ra
is szolnak az emberekre, hogy ne
fotdzzanak — ez is jelzi, hogy nem
turisztikai latvanyossagrol van szo,

hanem valos, személyes tétje van a
jelenlévGk szamara.

A parkeres6 hirdetést tobb
részre lehet bontani: a hirdetések
zomének a tetején az alapadatok
szerepelnek: biologiai nem, élet-
kor, magassag, csaladi allapot,
végzettség, lakhely. Ezutan altala-
ban az anyagi helyzet és a foglal-
kozas van feltlintetve: van-e sajat
lakéas, aut6, mekkora a jovedelem.
Végiil pedig, ami igazan érdekessé
teszik ezeket a portfélidkat, hogy
megjelennek a jovend@beli part-
nerrel szembeni elvarasok is, néha
egészen konkrétan, példaul sza-
mokban kifejezve az elvart partner
fizetése vagy lakasanak a mérete.
A hirdetéseket az esetek tObbségé-
ben az anya vagy apa telefonszama
vagy WeChat-elérhet6sége zérja.
A WecChat egy, a nyugaton ismert
Facebook Messengerhez hasonlo
applikacio, amely tébbek kozott a
kapcsolattartas legkozkedveltebb
platformja. Els6re is szembettinik,

hogy a hirdetéseken nem szerepel-
nek fotok. Lehet, hogy a személyi-
ségi jogok védelme miatt, de vélhe-
téen azért van ez igy, hogy a kiils§
ne legyen befolyasol6 tényezs, in-
kabb a megadott informéciok adja-
nak megfelel6 motivaciot az ismer-
kedésre. Ez azért kiilonGs, mert a
megadott informaciék nem sokat
arulnak el a parkeres§ személyi-
ségérdl, sokkal inkabb az oktatasi
hattérrdl vagy az anyagi helyzetrol.
Mindezek fontossdga Kinaban, f6-
leg az idGsebb generéaci6 gondol-
kodasmoédjaban nem meglepd, mi
sem bizonyitja ezt jobban, mint
a kinai kifejezés: ,az ajto és a haz
megfelel6 egymashoz” (124 7 %} —
méndanghtdui). Ez azt az igen ra-
cionélis elvet hangstlyozza, hogy a
parvalasztasban a tarsadalmi hat-
térnek és a statusznak kell ,0ssze-
ill6”-nek lennie.

Miel6tt sorra veszek néhany
érdekes hirdetést, érdemes ki-
emelni egy-két kiilonlegességet,
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amelyeket a terepszemlém soran
lattam, és amelyeket igyekeztem
tablazatba gytjteni. Ahogy ar-
rél mar szb volt, az iskolai hattér
és az anyagi helyzet feltlintetése
gyakran szerepel a hirdetésekben,
am kevésbé kapunk képet a par-
keres6 személyiségérdl. ElGfordul
azonban, hogy a személyes karak-
terjegy is felt{inik, ilyen a hirdeté-
sekben megjelend kifejezés: FHG
b3 (yangguang shangjin), amely
dertis és ambici6zus embert jelent.
Lattam olyan hirdetést is, amely-
ben a politikai parttagsidgot emel-
ték ki, de ami igazan szemet szart:
a G.P.A. rovidités. Megkérdeztem
a parkban 1év6 sziil6ket, hogy mit
takar ez a harom betii, és elmon-
dasuk szerint a G.P.A. olyan 6sz-
szefoglal6, nem hivatalos jelolés,
amely azt fejezi ki, hogy az illet6
egészségligyileg és tarsadalmilag a
slegalkalmasabb jelolt”. A rovidités
ebben a kontextusban nem a nyu-
gaton ismert Grade Point Avera-
ge-etjelenti: a G, azaz Good health
a testi egészséget jeloli (nem lehet
kronikus betegsége vagy meddd),
a P, vagyis Pure background a
ytiszta mualtat” (példaul hogy az il-
let6 nem esett 4t abortuszon, nem
elvalt, nincs biintetett elGélete),
mig az A, azaz Appropriate age az
seletkorhoz ill6” statuszt takarja
— vagyis hogy az illet6 még nem
szamit tal idGsnek a hazassaghoz.
Tobb szaz hirdetés dtnézése soran
ugyan mindossze egyszer talalkoz-
tam ezzel a megjeloléssel, akkor
viszont piros betiikkel kiemelve.
A rovidités, bar nem hivatalos,
mégis jol tiikrozi azt a torekvést,
hogy a komplex emberi életutakat
objektiv(nek t{ing) kategoridkkal
mérjék fel. Fontos megjegyezni,
hogy ezzel a kifejezéssel nem
csak Kinaban lehet talalkozni
— amikor a thaif6ldi Sukhothai
Thammathirat Open Universityn
tartottam el6adast a ,maradék
nék” témajarol, ott is ismerték.
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Ez is mutatja, hogy a tarskeresési
elvarasok bizonyos elemei — pél-
daul a ndkkel szembeni fokozott
egészségi és erkolesi elvarasok
— régios szinten is jelen van-
nak, a G.P.A. rovidités jelentése
igy talmutat a kinai tarskeresési
kultaran.

Ami még nagyon fontos és Ki-
na-specifikus, az a J' 1 (hukou),
vagyis a lakcimnyilvantartas.
A hukou rendszer valamelyest ha-
sonlit a magyar lakcimkartyahoz,
de annal joval tobb: meghatarozza,
hogy az illet6 milyen oktatési,
egészségiigyi és szocialis ellata-
sokhoz férhet hozzi. A shanghaji
hukou kiilénosen értékes, mivel
a varos gazdasagilag kiemelked§
helyzetben van, és a helyi lakosok
tobbféle el6nyt élveznek. A meny-
asszonypiacon ez gyakran azt is je-
lenti, hogy ha valaki Shanghaiban
keres partnert, elényben részesiti,
ha a mésik félnek is shanghaji hu-
kou-ja van, hiszen ez a jovGbeli
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lakhatas, gyermeknevelés és koz-
szolgaltatasok szempontjabdl ko-
moly el6nyt jelent.

Nem ritka, hogy a hirdetésben
az illet6 végzettségét is hangsi-
lyozzak, kiilonosen akkor, ha egy
kiemelt, allamilag tAmogatott elit-
intézményben végzett. Erre utal a
985 /211 K2~ (jiti ba wui / ér yao
yao daxué) kifejezés, amely azokra
a presztizsegyetemekre utal, ame-
lyek a kinai allam 985-0s vagy
211-es fejlesztési programjaban
szerepelnek.

Az idGsebb korosztaly hirdeté-
sei rovidebbek és kozvetlenebbek,
gyakran a nék maguk adjak meg
a telefonszamukat, hiszen méar az
is lehet, hogy a sziil6k nem élnek.
Itt is nagy hangsilyt kap az anyagi
helyzet: havi bevétel és sajat lakas.
A gyermeket is emliti, itt logikus
megemliteni, hogy a gyermek 6n-
allo, és nem egyiitt élnek.

Az aldbbiakban néhany érde-
kes hirdetés kovetkezik.



A Fudanon PhD-val rendelkez6 né — a tipikus ,,maradék né

“PrA K&, 864, KU
F5H A8 KRFADHE
4

L e, ¥35168cm
985 & AT

¥R .

Mivel kutatasom kozéppontjaban
a ,maradék nék” (Fl & — shengnii)
jelensége all, kiilonosen érdekel-
tek azok a hirdetések, amelyek-
ben magasan képzett, 27 év feletti
néket mutattak be. Ezek koziil
is szembeting volt az a hirdetés,
amelyben egy Fudan Egyetemen
végzett, doktori fokozattal ren-

Egyke lany, 1986-ban sziiletett,
nem hdzas. Fudan Egyetem
teljes idejii PhD, Shanghai
hukou, 168 cm magas, 985-0s
egyetem oktatoja. Kapcsolat:
anya (WeChat-szam)

delkezé nének keresnek part — a
Fudan pedig nem mas, mint Kina
egyik legelismertebb elitintézmé-
nye. A nd életkora alapjan mar
jocskan tal lehet a ,kritikus” 27.
éven. A kinai médidban gyakran
jelenik meg az a narrativa, misze-
rint az ilyen n6k azért ,maradnak
meg”, mert tanulméinyaikra és
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karrierjlikre koncentralnak, igy
késébb nehezebben talalnak
part — nemcsak azért, mert id6-
sebbek, hanem mert az elvara-
saik is magasabbak. Egy doktori
fokozat példaul sok férfit elbi-
zonytalanithat, hiszen nehéznek
érzik ,megugrani” ezt az intel-
lektuélis és statuszbeli szintet.

A fiatal, karrierista no keresi 178 cm-nél magasabb parjat

“F, 974, & 31.70m
211 X5 AHEL, KB
2 M)

2K 192-97%, &5
1.784 k, AFAULE
BRAWE

No, 1997-ben sziiletett, 170 cm
magas, 211-es egyetem
diplomas, adatelemzo.
Keresett partner: 1992—1997
kozott sziiletett, 1,78 m feletti,
legalabb egyetemi diplomdval.
Kapcsolat: (WeChat-szdam)

Itt is latszik, hogy a végzettség
szinte kotelez6en megjelend
kritérium, ami viszont érde-
kes, hogy a leend6 partnerrol
is elég hatarozott az elképze-
1és, példaul legyen 178 cm-nél
magasabb.

Oriiletesen gazdag férfi keres atlagnal jéval szebb nét

“B. 9054, mt, ¥
51.78m

PA %2k, FKA40
7, RIE
FERMEFERALE, 55
1.65m¥t L, #H{a+ E
WAz wiE

Ferfi, 1990-es sziiletéstl,
mesterdiplomas, 1,78 m
magas, tobb lakdsa van
Sanghajban, évi 400 000 RMB
jovedelem. Keres: legalabb
mesterdiplomas, 1,65 m
feletti, jo megjelenésii not.
Elérhetdség: WeChat.

A hirdetést nézve nem tudtam
eldonteni, hogy vajon valodi-e,
bar érdekes lett volna felvenni
az uriemberrel a kapcsolatot,
hogy ez kideriiljon, erre nem
keriilt sor.

Sohasem késé: az id6sebb korosztaly

“%, 65F4%, P, ¥
2 1.56m

KU VLRAK, AN
2000 L%, H B
FEBFF, 52-57%,
AigE R, AR
BAREE T

No, 1965-ben sziiletett,
kozepiskolai végzettség, 1,56 m
magas. Gyermeke Wuhan
kozelében él, nyugdijas, havi
bevétele 2000 yuan alatt, van
sajat lakasa. Keres: 52—57
eves elvalt ferfi, aki dszinte, jo
termeészeti, nincs karos szen-
vedélye. Kapcsolat: WeChat.

KEPEK: htps://www.alamy.com/stock-photo/marriage-market.html?sortBy=relevant
https://www.dreamstime.com/photos-images/shanghai-marriage.html

Konfuciusz Krénika ¥ 2 X5 5L-F 5 R i@ iR

Az anyagi biztonsag ilyen hang-
sulyos szerepeltetése nem meg-
lep6, hiszen a tarskeres6 hirde-
tések egyik leggyakoribb eleme a
lakastulajdon, az aut6 és a fizetés
feltlintetése.

A fenti hirdetés ennek extrém,
de beszédes példaja: nemcsak a jo-
vedelmet jel6li meg, hanem rogton
tobb sanghaji lakas meglétét is —
és mindezt egy ,atlag feletti meg-
jelenésti” néért cserébe kinalja.
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Kinai Magyar jelentés/magyarazat

FLUS (dusin hiin) Rovid hazassag

&K}/ Wi /84 (bénke / shudshi / boshi) Alapképzés / mesterképzés / doktori fokozat

FH% b3 (yangguang shangjin) Dertis és torekvo / pozitiv, ambiciozus ember

FI (hukou) Lakcimnyilvantartas (példaul sanghaji hukou —
nagy elény)

3% 51 (ddngyuan) Kommunista part tagja

H5 1 B % (you fing / you che) Van lakasa / van aut6ja

Fi B i 1F (wiguan duanzhéng) Szabalyos arcvonasok (kellemes, szép
megjelenés)

{IF4S / {iF 8 (zhénghiin / zhengxu) Hazastarsat keres / vGt keres

985 /211 K% (jiti ba wii / ér yao yao daxué) 985 / 211-es egyetem = olyan kiemelt, elit

kinai felsGoktatasi intézmény, amely a kinai
allam ,,985” vagy ,,211” fejlesztési programjaba
tartozik

AR IELF (wh buliang shihao) Nincsenek karos szokasai (példaul nem iszik,
nem dohanyzik)

G.PA. Nem volt hazassaga, abortusza, nincs krénikus
betegsége, idealis korq; ,,A kategorias jelolt”
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Osszegzés

A sanghaji People’s Park ,meny-
asszonyvasara” egyszerre tikrozi
a kinai tarsadalom mélyen gyo-
kerez$ tradicionilis értékeit és a
modern elvarasokat. A sziil6k sza-
mara tovabbra is kulcsfontossagu
az anyagi biztonsag, az elitoktatas
és a csaladi felelGsségvallalas — &m
gyakran figyelmen kiviil hagyjak,
hogy a mai fiatalok, legyenek nék
vagy férfiak, sajat céljaik és elkép-
zeléseik mentén szeretnének ha-
ladni. Ami korabban csak a fiak-
nak adatott meg — példaul karrier-
épités, magas szinti tanulméanyok
vagy O0nallésag —, az ma mar a la-
nyok szamaéra is természetes torek-
vés. Egyre tobb né helyezi el6térbe
sajat szakmai dlmait és onmegva-
16sitasat, miel6tt elkGtelezGdne egy
parkapcsolatban vagy hazassagban
— ez pedig gyakran nincs 6sszhang-
ban a sziil6i elvarasokkal.

Az elérhet6ségek tobbségében
szereplé anyai/apai telefonszam
jol mutatja, hogy a parvalasz-
tds tovabbra is kollektiv csaladi
projekt, nem pusztin két ember
dontése. A hagyomanyos kinai
szemléletben a hazassag nem két
ember kapcsolata, hanem két csa-
14d uni6ja, amelynek egy ma is é16
példiaja a sanghaji park hétvégi
tarskeres§ eseménye. A parvalasz-

tas akkor ,,j0”, ha a tarsadalmi sta-
tusz megegyezik, vagy a férfié ma-
gasabb. A cikk elején ismertetett
mondas azonban modern kontost
kezd Olteni, és mara létezik egy
jabb, arnyaltabb véltozata is: [']
PR IS AR % SEAR (méndang
hudui de hinym weibi xingfa) —
LA tarsadalmilag ésszeills hazas-
sag nem feltétleniil boldog.”

Ez a mondas pontosan arra
hivja fel a figyelmet, hogy ami pa-
piron, az elvarasok szerint tokéle-
tesen passzol, az a gyakorlatban
még nem biztos, hogy boldog élet-
hez vezet.

Kinaban napjainkban a fiata-
lok korében egyre népszertibbek a
nyugodtabb, kevésbé célorientélt
ismerkedési formak, amelyek jol
mutatjdk a generacios kiilonbsé-
get. Az Gigynevezett i R75% (foxi
lian’ai), azaz ,buddhista randi-
zas” kifejezés példaul egy olyan
hozzaallast takar, amely mentes
az elvarasoktol, versengést6l és
nyomastol. Ezzel rokon a §i~Fz{
W% (tangping shi lian’ai) is, sz
szerinti forditdsban ,fekvg stilusta
parkapcsolat”. Bar a ,lefekvés”
kifejezés els6re szexuélis toltetii-
nek tlinhet, val6jaban a kinai 4
*F (tdngping) jelentése tarsadalmi
kontextusban inkabb az, hogy va-
laki ,,nem vesz részt a versenyben”,

~nem hajt”, hanem passzivan elfo-
gadja a dolgokat. Igy a 44~F7%
% olyan kapcsolatot jelol, amely
nem teljesitményelvii, nem haj-
szolja a hazassagot vagy a tarsa-
dalmi elvarasokat — sokkal inkabb
kényelmes, természetes ritmusban
zajlo, elvarasok nélkiili ismerke-
dést jelent.

A sanghaji menyasszonypiac
tehat egyszerre tiinik anakroniszti-
kusnak és meglepéen aktualisnak.
Bar els§ pillantasra Ggy tlinhet,
mintha egy letlint kor szokasat
idézné, valdjaban jol példazza a
mai kinai tarsadalom komplexita-
sat, ahol a hagyomanyos normak
— példaul a sziil6k aktiv szerep-
vallalasa a hézassagkozvetitésben
vagy a tarsadalmi statusz alapjan
torténd parvalasztas — tovabbra is
erGteljesen jelen vannak. Ugyan-
akkor a hirdetésekben megjelen-
nek olyan elemek is, amelyek Gjabb
tarsadalmi tendencidkra utalnak:
ilyen a karrierépités elGtérbe he-
lyezése, a magas iskolai végzett-
ségii n6k megjelenése a hazassagi
piacon vagy épp a partner szemé-
lyiségjegyeire (példaul ,ambicio-
zus”, ,06szinte”) torténd utalés.
A kérdés tehat ma mar nem(csak)
az, hogy ,van-e lakasa?”, hanem
az is, hogy mit jelent j6l valasztani
— és kinek a szempontjai szerint?

GAJASZ ENIKO
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Menciusz

Shang Yang
SHANG URANAK KONYVE
Troubadour Books Kft., 2025, 197. oldal, ford. Tokaji Zsolt

Shang Yang (i.e. 390—338) az Okori Kina Hadakoz6 fejedelemségek ko-
ranak (i.e. 453—221) meghataroz6 jelent6ségii allamférfija és gondolko-
doja volt. A torvénykez6k iskolijanak, vagyis a legizmusnak egyik legis-
mertebb képviselGjeként atfogd gazdasagi, kozigazgatasi, politikai és kato-
nai reformokat vezetett be Qin allamban. Intézkedéseinek koszonhetGen
az allam alig egy évszazad leforgisa alatt oly mértékben meger6sodott,
hogy i.e. 221-ben, rivélisait sorra legy6zve, els6ként egyesitette Kinat.

A Shang uranak konyve a pragmatikus szemléletet képviseld legista bol-
cselet gyakorlati kézikonyveként is olvashat6. A mi olyan, korszakokon és
foldrészeken ativel6 tudnivalokat fogalmaz meg, amelyek egy erésen centra-
lizalt 4llam és autoriter hatalmi rendszer kiépitésének, megszilarditasanak és

KONFUCIUSZ OROKEBEN

Troubadour Books Kft., 2025, 339 oldal,
ford. Tokaji Zsolt

Mengzi (Kr.e. 372—289), vagy latin nevén Menciusz az 6kori Kina egyik legki-
emelked6bb gondolkoddja volt. A roéla elnevezett Mengzi cimi mi tanitisait
tanitvanyaival, kortars filozéfusokkal és uralkodokkal folytatott parbeszédein
keresztiil 6rizte meg. A konfucidnus eszmerendszer legjelent6sebb és leghata-
rozottabb védelmezgdjeként szamontartott bolcs munkaja most teljes egészében,
roviditések és kihagyasok nélkiil olvashaté magyar nyelven az Id6kapu sorozat
koteteként, Tokaji Zsolt sinologus és miiforditd gondozasaban.
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SHANG YANG

S/mng urdnak konyve

TOKAJI ZSOLT forditasaban

miikodtetésének alapelveit targyaljak. Az Id6kapu sorozatban megjelend, az 6si kinai politika- és kormany-
zaselmélet alapmiivének szamit6 kotet Tokaji Zsolt sinoldgus és miifordité forditasaban most el6szor olvas-

hat6 magyar nyelven, teljes terjedelmében.

Fuchsia Dunlop
A KINAI KONYHA KULTURTORTENETE
Cser Konyvkiado és Ker. Kft., 2025, 353 oldal,

40

ford. Jonas Csaba

A Kinai konyha kulturtorténete cimd konyvet sokan a kinai konyhatorténet-
r6l nyugaton valaha megjelent legatfogobb és legkiemelked6bb miiként tart-
jék szdmon. Magyar nyelven eddig bizonyosan nem adtak ki hasonl6 mélységii
és szinvonald kotetet a vilag talan legnagyobb hagyoméanyokkal rendelkezd
konyhakultarajarol.

A szerz6 hosszu ideje szamit a teriilet vezet§ nyugati szakért6jének, aki hét
konyvben, valamint szamos Gjsagcikkben és tanulmanyban mutatta be a nyu-
gati olvasokozonségnek a kinai konyha torténetét, filozo6fiajat, moédszereit, tech-
nikait és receptjeit. Ezek koziil ez a kotet a legismertebb és legatfogobb.
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